GJYKATA THEMELORE E PRISHTINES (DEPARTAMENTI I KRIMEVE TE
RENDA)
E mbledhur né ndértesén e Gjykatés sé Apelit né Prishtiné

Lénda numér: P. Nr. 448/2012
Daté: 7 qershor 2013

NE EMER TE POPULLIT

GJYKATA THEMELORE E PRISHTINES (DEPARTAMENTI I KRIMEVE TE
RENDA) né Trupin Gjykues té pérbéré nga Gjyqtari i EULEX-it Jonathan Welford-
Carroll, si kryetar i trupit gjykues, Gjyqtarja e Republikés sé Kosovés Shadije
Gerguri dhe Gjyqtari i EULEX-it Cezary Dziurkowski, si anétaré té Trupit Gjykues,
me pjesémarrjen e oficeres ligjore té EULEX-it, Emiliya Viktorova, si proces-
mbajtése, né 1éndén penale kundér:

L.G.,, N.M,, R.M.

Té Akuzuarit L.G., N.M. dhe R.M., té akuzuar sipas Akuzés 8 té Aktakuzés sé
Pérmirésuar, Hep. nr. 65/2002, daté 30 gershor 2003, e kufizuar né ngjarjet qé
pretendohet té kené ndodhur vetém né kampin e Llapashticés, me kéto vepra
penale, té ndjekura sipas detyrés zyrtare:

Akuza 8:

Krim lufte kundér popullatés civile, né vecanti, trajtim c¢njerézor, shkaktim i
vuajtjeve té médha ose cenim i integritetit trupor ose shéndetit, zbatim i masave
té frikésimit dhe terrorit, dhe torturé, né shkelje té Nenit 142 té Kodit Penal té
Republikés Socialiste Federative té Jugosllavisé (Gazeta Zyrtare e RSFJ-sé nr. 44,
daté 8 tetor 1976) (KPRSFJ), lidhur me nenet 22, 24, 26 dhe 30 té KPRSF]-sé,
sepse nga tetori 1998 deri né fund té prillit 1999, L.G., N.M., dhe RM., me
pérgjegjési té larté dhe personale, duke vepruar né bashképunim me individé té
tjeré té paidentifikuar dhe né zbatim té njé sipérmarrjeje té pérbashkét
kriminale, urdhéruan dhe morén pjesé né rrahjen dhe torturimin civiléve
shqiptaré té Kosovés, té paraburgosur né ményré té paligishme né gendrén e
paraburgimit té ndodhur né Llapashticé, né pérpjekje pér t'i detyruar kéta té
paraburgosur té pranojné se kané kryer akte té tradhtisé ndaj UCK-sé.

PASI zhvilloi seancén e shqyrtimit paraprak mé 26 shkurt 2013 dhe seancat e
shqyrtimit gjygésor té hapura pér publikun mé 25, 26 dhe 27 mars 2013, 3, 4
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dhe 11 prill 2013, 7, 8, 10 dhe 22 maj 2013 dhe 4 dhe 7 gershor 2013, si dhe
seancén pjesérisht té mbyllur mé 11 prill 2013, ku né proces-verbalin e
shqyrtimit gjyqésor u shénuan shénimet personale té déshmitaréve té mbrojtur
I, C dhe P;

PAS zhvillimit té seancave té mésipérme né prani té té Akuzuarit L.G. dhe
Mbrojtésit té tij Mexhid Syla ose Bajram Tmava, té Akuzuarit N.M. dhe Mbrojtésit
té tij Fazli Balaj, té Akuzuarit R.M. dhe Mbrojtésit té tij Aziz Rexha, ose
pérfagésuesve zévendésues me rregull, dhe Prokurorit Special té EULEX-it,
Charles Hardaway, té Prokurorisé Speciale té Republikés sé Kosovés;

PAS késhillimit dhe votimit té Trupit Gjykues té Shqyrtimit Gjygésor, té mbajtur
mé 6 gershor 2013;

Né bazé té Nenit 3 paragrafi 2 té Kodit Penal té Republikés sé Kosovés (KPRK),
nr. 04/L-082, i shpallur mé 20 prill 2012, i hyré né fuqi mé 1 janar 2013, dhe
Nenit 351 té Ligjit té Procedurés Penale (LPP) (Gazeta Zyrtare nr. 26/86), sot mé
7 gershor 2013, né seancé gjygésore té hapur dhe né prani té té Akuzuarve,
Mbrojtésve té tyre dhe Prokurorit Special té EULEX-it;

shqipton kété

AKTGJYKIM

1. L.G., N.M. dhe R.M,, secili me shénimet personale si mé lart,
SHPALLEN, né bazé té Nenit 351 té LPP-sé:

FAJTORE pér krim lufte kundér popullatés civile, né vecanti, trajtim
¢cnjerézor, shkaktim té vuajtjeve té madhe ose cenim té integritetit trupor
ose shéndetit, zbatim té masave té frikésimit dhe terrorit, dhe torturé, né
shkelje té Nenit 142 té Kodit Penal té Republikés Socialiste Federative té
Jugosllavisé (Gazeta Zyrtare e RSFJ-sé nr. 44, daté 8 tetor 1976) (KPRSF]),
lidhur me nenet 22, 24, 26 dhe 30 té KPRSFJ-s€, sepse nga tetori i vitit
1998 deri né fund té prillit 1999, L.G., N.M., dhe R.M., me pérgjegjési té
larté dhe personale, duke vepruar né bashképunim me individé té tjeré té
paidentifikuar dhe né zbatim té njé sipérmarrjeje té pérbashkét
kriminale, urdhéruan dhe morén pjesé né rrahjen dhe torturimin e
civiléve shqiptaré té Kosovés, té paraburgosur né ményré té paligjshme
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né gendrén e paraburgimit té ndodhur né Llapashticé, né pérpjekje pér t'i
detyruar kéta té paraburgosur té pranojné se kané kryer veprime tradhtie
ndaj UCK-sé.

NE BAZE TE neneve 41 dhe 42, t&é KPRSF]-sé dhe Nenit 351, paragrafi 3, té
LPP-sé, té Akuzuarit dénohen si mé poshté né lidhje me Akuzén 8:

1. L.G., me shénimet personale si mé lart, dénohet me 5 vjet burgim.

2. N.M,, me shénimet personale si mé lart, dénohet sipas Akuzés 8 me 3 vjet
burgim.

3. R.M,, me shénimet personale si mé lart, dénohet sipas Akuzés 8 me 4 vjet
burgim.

DUKE MARRE PARASYSH dénimet e vecanta né lidhje me Akuzén 5 (krime té
luftés kundér popullatés civile, né kundérshtim me Nenin 142 té KPRSF]J-sé), L.G. 2
vjet burgim, N.M. 1 vit e gjashté muaj burgim, dhe R.M. 2 vjet burgim, dhe
Akuzén 14 (krime té luftés kundér popullatés civile, né kundérshtim me Nenin 142
té KPRSF]-sé), L.G. 2 vjet burgim, si¢c éshté pércaktuar nga Gjykata e Qarkut
Prishtiné né Aktgjykimin e saj té datés 2 tetor 2009 dhe té 1éné né fuqi nga
Gjykata Supreme e Kosovés né Aktgjykimin e saj té datés 26 janar 2011;

DUKE VEREJTUR SE Gjykata Supreme e Kosovés né Aktgjykimin e saj té datés 26
janar 2011 e udhézoi kété Trup Gjykues té pércaktojé dénimin unik qé duhet
caktuar ndaj L.G. né lidhje me Akuzat 5, 8 dhe 14, ndaj N.M., né lidhje me Akuzat
5 dhe 8, dhe ndaj R.M., né lidhje me Akuzat 5 dhe 8;

Né bazé té Nenit 48, paragrafi 2, té KPRSF]-sé dhe Nenit 357, paragrafi 5, té LPP-
sé, dénimet unike pércaktohen si mé poshté:

1. L.G., me shénimet personale si mé lart, do té vuajé dénimin unik sipas
Akuzave 5, 8 dhe 14 prej 6 vjetésh burgim.

2. N.M., me shénimet personale si mé lart, do té vuajé dénimin unik sipas
Akuzave 5 dhe 8 prej 3 vjetésh burgim.

3. R.M., me shénimet personale si mé lart, do té vuajé dénimin unik sipas
Akuzave 5 dhe 8 prej 4 vjetésh burgim.

Né bazé té Nenit 50 té KPRSFJ-sé dhe Nenit 351, paragrafi 1, nén-paragrafi 6 té
LPP-sé, té Akuzuarit kané té drejtén e pérfshirjes né dénim té kohés sé kaluar né
paraburgim deri tani.



ARSYETIM

HYRJE DHE FORMALITETE

1. Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Dyté dégjoi seancat né shqyrtimin
gjygésor té L.G.t dhe té tjerét né datat:

a. 26 shkurt 2013 - takimi i pérbashkét pér statusin e procedurés
paraprake.
b. Seancat e shqyrtimit gjyqésor

i.
ii.
iii.
iv.

vi.

vil.

viil.

ix.

X.
Xi.
Xii.
Xiii.

25 mars 2013 - hapja e 1éndés, shénimet personale dhe
céshtje prezantuese e paraprake.

26 mars 2013 - Déshmia e L.G., e N.M..

27 mars 2013 - Déshmia e N.M. (vazhdimi), e R.M..

3 prill 2013 - déshmitari 4 nuk mori pjesé, u léshua Urdhri
pér sjelljen forcérisht.

4 prill 2013 - Déshmia e R.B. (mé paré i njohur si
Déshmitari 7).

10 prill 2013 - shqgiptohet vendimi pér té lejuar leximin e
déshmisé sé Déshmitarit V pér shkak se déshmitari kishte
vdekur.

11 prill 2013 - Déshmité e Déshmitarit I, Déshmitarit C,
Déshmitarit P.

7 maj 2013 - Déshmitari V.J. nuk mori pjesé. Ndérmjet
paléve u arrit marréveshje lidhur me njé listé té
déshmitaréve deklaratat e té ciléve té lexoheshin dhe
pérfshiheshin né proces-verbal (konkretisht, déshmitarét H,
], D, E G F V], M, FM, KH., GZ, S.G.). Déshmia e
Déshmitarit V lexohet dhe pérfshihet né proces-verbal pér
shkak té vdekjes sé tij (sipas Urdhrit té léshuar mé
10/04/2012).

8 maj 2013 - déshmité e déshmitaréve té tjeré, K.K. dhe N.L,
lexohen dhe shénohen né proces-verbal me marréveshje
(shih proces-verbalin e datés 08/05/2013 f. 29 dhe té datés
10/05/2013, f. 14. Déshmia e A.A. (mé paré i njohur si
Déshmitari 4).

10 maj 2013 - Déshmia e A.A. (vazhdimi)

22 maj 2013 - fjala pérfundimtare e akuzés.

4 qgershor 2013 - fjalét pérfundimtare té mbrojtjes.

7 gershor 2013 - shpallja e Aktgjykimit.

LISTA E DESHMIVE DHE PROVAVE



2. Trupi Gjykues shqyrtoi materialet e méposhtme

a. Aktgjykimi i Gjykatés sé Qarkut, daté 16 korrik 2003 - C. Nr.
425/2001;

b. Aktgjykimi i Gjykatés Supreme, daté 21 korrik 2005 - AP. KZ
139/2004;

c. Aktgjykimii Gjykatés sé Qarkut, daté 2 tetor 2009 - P. Nr 526/05;

d. Aktgjykimi i Gjykatés Supreme, daté 26 janar 2011 - Ap. KZ
89/2010;

AKTVENDIMET LIGJORE TE SHQIPTUARA NE LENDE

1. Para fillimit té rishqyrtimit gjyqésor té dyté, u ngrit njé ¢éshtje lidhur me
formén e sakté té Aktakuzés, dhe shtrirjen e késaj Aktakuze pér
rishqyrtimin gjyqésor. Akuza kérkoi gé té mbéshtetej né njé Aktakuzé té
Pérmirésuar, por mbrojtja kundérshtoi. Mé daté 06/03/2013, Kryetari i
Trupit Gjykues léshoi njé Aktvendim me shkrim, i cili &shté bashkéngjitur
dhe shénuar kétu si ‘Shtojca A’, dhe i konsideruar si i pérfshiré né térési
né kété arsyetim.

2. U ngrit edhe ¢éshtja lidhur me Kodin Procedural té sakté qé duhej zbatuar
né rishqyrtimin gjygésor. Né datén 06/03/2013, Kryetari i Trupit Gjykues
nxori Aktvendim me shkrim, bashkéngjitur kétij Aktgjykimi, i shénuar si
‘Shtojca A’ dhe i konsideruar si i pérfshiré né térési né kété arsyetim.

3. Né seancén gjygésore dhe né prani té paléve, Kryetari i Trupit Gjykues
dha njé aktvendim me gojé, me té cilin hidhej poshté kérkesa e Akuzés pér
t'i pérjashtuar té bashké-pandehurit nga salla e gjyqit ndérkohé qé secili i
pandehur jepte deklaratén e tij. Kushtet e plota té aktvendimit pérvijohen
né proces-verbalin e datés 26/03/2013, f. 2-3.

4. U nxor njé Aktvendim lidhur me leximin dhe pérfshirjen né proces-verbal
té déshmisé sé Déshmitarit V, pér shkak té vdekjes sé kétij déshmitari.
Aktvendimi i datés 10/04/2013 i éshté bashkéngjitur kétij Aktgjykimi
dhe éshté shénuar si ‘Shtojca B’.

5. Trupi Gjykues shqiptoi njé vendim pér té pranuar déshmité me shkrim té
njé numri déshmitarésh [H, ], D, E, G, F, V.J., M, F.M,, KH,, G.Z, dhe S.G.], té
cilét nuk mundén té marrin pjesé né seancé gjyqésore, duke i lexuar dhe
pérfshiré ato né proces-verbalin e shqyrtimit gjygésor, bazuar né
marréveshjen pérkatése me shkrim dhe té nénshkruar nga palét, té datés
07/05/2013 (LPP, Neni 333(2)). Marréveshja e nénshkruar i éshté
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bashkéngjitur kétij Aktgjykimi dhe éshté shénuar ‘Shtojca C’. Trupi
Gjykues vendosi té pranojé déshmité e dy déshmitaréve té tjeré [K.K. dhe
N.I], té cilét nuk mundén té marrin pjesé né seancé gjyqésore, me
marréveshje té paléve (shih proces-verbalin e datés 08/05/2013, f. 29
dhe até té datés 10/05/2013, f. 14) Marréveshja i éshté bashkéngjitur
kétij Aktgjykimi si ‘Shtojca D’.

. Aktvendim lidhur me deklaratat fillestare né polici té kétyre
déshmitaréve: R.B. (Deklarata e datés 20/08/2002), Déshmitari C
(Deklarata e datés 03/06/2000), Déshmitari D (deklaratat e datave
06/03/2000 dhe 17/08/2001), Déshmitari E (deklaratat e datave
06/03/2000, 21/03/2000 dhe 17/08/2001), Déshmitari F (Deklarata e
datés 21/03/2000), Déshmitari G (Deklarata e datés 17/08/2001),
Déshmitari H (Deklarata e datés 23/01/2000) dhe Déshmitari P
(deklarata pa daté).

Né secilin rast déshmitarét e identifikuar mé lart kishin dhéné deklaraté
té shkurtér né police, para se té merreshin né pyetje mé pas nga Gjyqtarja
Hetuese. Né seancén e shqyrtimit gjyqésor mé 04/04/2013, Mbrojtési
Mexhid Syla kundérshtoi ¢do pérdorim qé mund t'i béhej Deklaratés sé
R.B., me arsyetimin se ajo nuk i ishte dorézuar asnjéheré mbrojtjes né
ndonjé fazé té procedurés. Trupi Gjykues mbajti piképamjen se Deklarata
e R.B. duhej t'i dorézohej mbrojtjes dhe Prokurori u pajtua. Kjo u bé, por u
desh njé kohé e gjaté deri sa Deklarata té pérkthehej dhe té shqyrtohej
nga Mbrojtja, para se té dégjohej déshmitari. Prandaj Trupi Gjykues e
rishikoi vendimin fillestar té tij dhe mbajti géndrimin qé nuk duhej
pérdorur asnjéra nga deklaratat e dhéna nga ndonjé déshmitar para
dégjimit té atij déshmitari nga Gjyqtarja Hetuese. Ky vendim u mor me
géllimin e drejtésisé ndaj paléve dhe ekonomizimit té procesit té
shqyrtimit gjyqésor (shih proces-verbalin e datés 04/04/2013, f. 3-8, té
datés 11/04/2013, f. 9). Pér té shmangur ¢do dyshim, ¢do pérshkrim i
méparshém i béré nga ndonjé déshmitar, qé ishte vlerésuar nga Trupi
Gjykues né arritjen e aktgjykimit té tij, ravijézohet plotésisht brenda kétij
Aktgjykimi té shkruar.

. Aktvendim lidhur me pranueshmériné e proces-verbalit té seancés
dégjimore té R.B. para Gjyqtares Hetuese mé daté 23/08/2002, me
arsyetimin se zhvillimi i asaj seance nga Gjyqtarja Hetuese kishte shkelur
LPP-né. Trupi Gjykues e hodhi poshté kété kérkesé dhe arsyetimi i ploté u
dha me gojé né seancén e shqyrtimit gjygésor né prani té paléve (shih
proces-verbalin e datés 04/04/2013, f. 7)



8. Aktvendim lidhur me pranueshmériné e proces-verbalit té Déshmisé sé
A.A. (mé paré i njohur si Déshmitari 4) té dhéné para Gjyqtares Hetuese
mé 14 maj 2002 dhe 18 tetor 2002. Né seancén dégjimore té A.A. (mé
paré i njohur si Déshmitari 4) mé 14 maj 2002 para Gjyqtares Hetuese,
nuk ishte prezent, madje nuk u thirr, asnjé Mbrojtés. Nga kjo rrjedh se
mbrojtjes nuk iu dha mundésia té merrte né pyetje déshmitarin nga ana e
saj. Mé 18 tetor 2002, A.A. u intervistua pérséri nga Gjyqtarja Hetuese. Me
kété rast u thirrén 7 mbrojtés, dhe 3 morén pjesé. Né shqyrtimin gjyqésor
té datés 20 mars 2003, Mbrojtja dha argumente pér pérjashtimin e
proces-verbalit té seancés dégjimore té datés 18 tetor 2002, me
arsyetimin se déshmitari duket ka pérdorur proces-verbalin ose shénimet
e veta té seancés dégjimore té 14 majit. Trupi Gjykues né vitin 2002 e
hodhi poshté até kérkesé duke deklaruar se ¢do ¢éshtje lidhur me proces-
verbalin e tetorit mund té vlerésohet brenda procesit té zakonshém té
shqyrtimit gjygésor. Proces-verbali i shqyrtimit gjyqésor té datés 20 mars
2002 nuk tregon nése u bé ndonjé argumentim konkret apo nése u nxor
ndonjé vendim nga Trupi Gjykues lidhur me proces-verbalin e intervistés
sé datés 14 maj, ndonése, po t'i referohemi marrjes né pyetje té
déshmitarit nga Trupi Gjykues né vitin 2002, duket se ata iu referuan
vetém proces-verbalit té tetorit.! Né shqyrtimin gjyqésor té vitit 2009,
mbrojtja ngriti sérish ¢éshtjen e pranueshmérisé sé proces-verbaleve té
majit dhe tetorit té A.A. para Gjyqtares Hetuese, bashké me céshtje té tjera
lidhur me njé séré déshmitarésh té tjeré. Kryetari i Trupit Gjykues nxori
aktvendim qé i bashkonte té gjitha céshtjet, por ishte i paqarté,
megjithése dukej se ai arrinte né pérfundimin se Trupi Gjykues i vitit
2002 e kishte pérjashtuar proces-verbalin e majit dhe kishte pranuar
proces-verbalin e tetorit. Trupit Gjykues i vitit 2009 vendosi né té njéjtén
ményré, domethéné, e pérjashtoi proces-verbalin e majit dhe pranoi
proces-verbalin e tetorit.2 Para Trupit Gjykues né vitin 2013, Mbrojtja
ngriti pérséri té njéjtat kundérshtime lidhur me proces-verbalet e
dégjimit té A.A. para Gjyqtares Hetuese mé 14 maj dhe 18 tetor 2002.

a. Ky Trup Gjykues u kushtoi vémendje té dy vendimeve té
méparshme dhe e shqyrtoi kété ¢éshtje sérish. Ky Trup Gjykues
gjithashtu véren se Prokurori tani para nesh e pranon até
aktvendim té méparshém, nuk ka ndérmend ta kundérshtojé até
dhe pajtohet qé té mos mbéshtetet né asnjé aspekt né proces-
verbalin e 14 majit 2002. Pér sa i takon proces-verbalit té 14 majit
2002, éshté e garté se Mbrojtésit nuk ishin prezent dhe nuk patén
mundési ta merrnin né pyetje déshmitarin. Neni 168(4) i LPP-sé

1 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 20/03/2002, . 4
2 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 18/09/2009, f. 4-5
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parashikon rrethanat né té cilat Mbrojtésit jané té pranishém né
ekzaminimin e déshmitaréve, kurse neni 168(8) mishéron té
drejtén qé pyetjet, qartésimet dhe sqarimet e mbrojtjes té
shénohen né proces-verbal. Ky Trup Gjykues ka bindjen se proces-
verbali i dégjimit té A.A. para Gjyqtares Hetuese mé 14 maj 2002
duhet pérjashtuar nga provat, duhet vecuar nga shkresat e 1éndés
dhe nuk duhet shqyrtuar mé tutje.

b. Pér sa i pérket proces-verbalit té seancés dégjimore té datés 18
tetor 2002, situata éshté kryeképut e ndryshme. Né até rast,
déshmitari u dégjua né prani té Mbrojtésve. Trupi Gjykues pranon
se proces-verbali deklaron me saktési praniné e Mbrojtésve.
Mbrojtésit ishin krejt té pakufizuar né té drejtén e tyre pér té béré
pyetje. Céshtjet e ngritura nga Mbrojtésit né kundérshtimin e
pranueshmeérisé sé proces-verbalit té 18 tetorit 2002 kané té béjné
vetém me c¢éshtjet e besueshmérisé dhe peshés sé déshmisé sé
AA, dhe jo me c¢éshtjen e pranueshmérisé. Bazat pér ta
pérjashtuar kété déshmi nuk ekzistojné dhe, pér kété arsye, ky
Trup Gjykues e hedh poshté kérkesén e Mbrojtjes dhe e pranon
déshminé.3

9. Aktvendim lidhur me ditarin mungues té L.G.

a. Né emér té L.G., Mexhid Syla ngriti ankesén se njé dokument gé ai
e vlerésonte té réndésishém, konkretisht Ditari i Luftés i L.G,
kishte humbur né ndonjé fazé gjaté procedurés dhe prandaj nuk
ishte né zotérim té tij pér ta ndihmuar né mbrojtjen e tij.* Akuza u
urdhérua t'i paragesé njé raport Trupit Gjykues, ku té paragiste né
ményré té hollésishme historiné se c¢faré kishte ndodhur me
ditarin, dhe Akuza e zbatoi até urdhér mé 18/04/2013.

b. Ky hetim dhe shqyrtimi gjyqésor i paré u kryen nén UNMIK-un. Né
njé fazé té caktuar, shkresat e léndés iu dorézuan EULEX-it.
Prokurori nuk mund té shpallet pérgjegjés pér pérmbajtjen e atyre
shkresave té léndés gjaté kohés qé ato ishin né zotérim dhe
kontrolli té UNMIK-ut. Né rishqyrtimin gjyqgésor té vitit 2009, u bé
e qarté se ditari kishte humbur.> Si rezultat i urdhrit té Trupit
Gjykues té vitit 2013, u bé njé rishqyrtim i té gjitha shkresave té
léndés, tashmé né zotérim té Prokurorit dhe gjykatés. Ditari nuk u
gjet. Duhet menduar se ai ka humbur né ndonjé fazé ndérmjet

3 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 08/05/2013, f. 3-7
4 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 25/03/2002, f. 12
5 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 18/09/2009, f. 6
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shqyrtimit gjyqésor té paré né vitin 2003 dhe rishqyrtimit
gjyqésor né vitin 2009.

c. Trupi Gjykues arrin né pérfundimin se pér té gjetur ditarin u
ndérmor ¢do gjé e mundshme. Mungesa e tij nuk pérbén bazé pér
té penguar vazhdimin e shqyrtimit gjyqésor. Qéllimi parésor i kétij
dokumenti do té ishte njé ndihmés kujtimesh té L.G. né dhénien e
déshmisé sé tij. Por, sidoqofté, L.G. ka dhéné déshmi té
hollésishme, qé éshté shénuar né proces-verbale né disa raste té
méhershme, pérfshiré qé né vitin 2002. L.G. nuk mund t’i
shkaktohet asnjé paragjykim madhor pér arsye té mungesés sé
ditarit té tij. Trupi Gjykues gjithashtu thekson se L.G. deklaron se
ai e nisi ditarin e tij né burg, d.m.th. ai nuk éshté dokument i
njékohshém, ndonése ai pohon edhe té kundértén, prandaj
pozicioni i vérteté nuk éshté i garté.¢ Ditari nuk mund té vlerésohej
si prové vértetuese e déshmimit té L.G., ngase ky i fundit éshté
veté autori i atij Ditari. Prandaj ai nuk éshté i pavarur prej tij, por
thjesht njé burim tjetér i déshmimit té tij. Mungesa e ditarit nuk e
pengon zhvillimin e njé shqyrtimi gjyqésor té drejté pér L.G..

10. Aktvendimi lidhur me pranueshmériné e Deklaratés sé R.M. dhéné
Gjyqtares Hetuese mé 13/08/2002. Kjo Deklaraté u pérjashtua nga Trupi
Gjykues i paré mé 14/03/2003, pér arsye té gabimit té réndé procedural,
sepse R.M. nuk i ishte dhéné paralajmérimi i sakté si i akuzuar, para se té
jepte deklaratén e tij. Gabimisht Gjyqtari Hetues i shqiptoi R.M.
paralajmérimin si déshmitar né bazé té Nenit 231(2) té LPP-sé, duke
deklaruar se ai ishte i detyruar té tregonte té vértetén, ndérkohé qé ai
duhej t'i kishte shqiptuar té drejtat e té Akuzuarit sipas neneve 67 dhe
218(2) & (3) té LPP-sé. Qartazi kjo ishte e gabuar dhe né dém té
mundshém té konsiderueshém pér té pandehurin. Si né rishqyrtimin
gjygésor né vitin 2009, ashtu dhe né rishqyrtimin gjygésor né vitin 2013,
nuk u bé asnjé debat i métejshém konkret lidhur me kété piké. Prandaj ky
Trup Gjykues vleréson se vendimi i paré i Trupit Gjykues té Shqyrtimit
Gjygésor té vitit 2003 ende géndron. Pér kété arsye, Deklarata e R.M.
dhéné Gjyqtares Hetuese mé daté 13/08/2002 mbetet e pérjashtuar nga
provat dhe vecohet nga shkresat e 1éndés. Ky Trup Gjykues nuk e merr
aspak parasysh kété Deklaraté né arritjen e aktgjykimit té tij.

11. Udhézimi lidhur me propozimet me shkrim pér redaktimin/korrigjimin e
proces-verbalit. Né njé séré rastesh, L.G. ngriti ankesa pér saktésiné e
proces-verbalit té shqyrtimit gjygésor ose té pérkthimeve té proces-
verbalit té shqyrtimit gjyqésor. Mbrojtésit e tij pranuan se asnjé prej

6 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 24/06/2002f. 6 & f. 10
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kétyre gabimeve nuk ishte material dhe nuk ndikonte né saktésiné dhe
drejtésiné e pérgjithshme té proces-verbalit. Kryetari i Trupit Gjykues u
léshoi njé udhézim paléve pér té paraqitur kundérshtime / propozime me
shkrim pér korrigjime té proces-verbalit té shqyrtimit gjyqésor, duke
treguar datén, fagen dhe pasazhin pérkatés qé kundérshtohej. Né datén e
pérpilimit té keétij Aktgjykimi, asnjé propozim i tillé me shkrim nuk u
dorézua nga ndonjéra palé (shih proces-verbalin e datés 10 maj 2013).

HISTORIA PROCEDURALE

12.

13.

14.

15.

Aktakuza e paré kundér L.G., N.M. dhe R.M. u ngrit mé 19 néntor 2002 né
Gjykatén e Qarkut té Prishtinés, mé pas e pérmirésuar mé 4 shkurt dhe 30
gershor 2003, ku pretendoheshin njé numér akuzash té krimeve té luftés
kundér popullatés civile, né kundérshtim me Kodin Penal té Republikés
Socialiste Federative té Jugosllavisé (kétej e tutje ‘KPRSF]’), Neni 142,
sipas Rregullores 1999/24 té UNMIK-ut, e ndryshuar me Rregulloren
2000/59 té UNMIK-ut. Tani éshté Aktakuza e Pérmirésuar e 30 gershorit
2003, Akuza 8, ajo qé éshté vendosur para Trupit Gjykues té Kétij
Rishqyrtimi Gjygésor, ndérkohé qé ndaj L.G. ekziston tashmé njé
aktgjykim dénues pérfundimtar pér Akuzat 5 dhe 14, kurse ndaj N.M. dhe
R.M. ekziston tashmé njé aktgjykim dénues pérfundimtar pér Akuzén 5 té
Aktakuzés sé Pérmirésuar né fjalé.

Shqyrtimi gjygésor (i paré) i shkallés sé paré u mbajt né Gjykatén e
Qarkut té Prishtinés, e cila mé 16 korrik 2003 shqiptoi aktgjykimin e saj,
gé rrézonte plotésisht disa prej akuzave dhe disa elemente té disa
akuzave dhe i dénoi té tre té pandehurit pér elementet e mbetura pér
veprén e krimeve té luftés kundér popullatés civile (Akuza 5, Akuza 8
[vetém né Llapashticé] dhe Akuza 14), duke i dénuar ata si mé poshté:
L.G. me 10 vjet burgim, N.M. me 13 vjet burgim dhe R.M. me 17 vjet
burgim.

Pas Ankesés sé Mbrojtjes kundér té gjitha dénimeve dhe Ankesés sé
Akuzés vetém kundér dénimit pér L.G., mé daté 21 korrik 2005 Gjykata
Supreme e Kosovés né léndén Ap Kz 139/2004 shqiptoi vendim me té
cilin ajo ‘anuloi né térési’ Akuzat 1, 2, 3 dhe 12, shqiptoi lirim nga akuza
pér Akuzén 11, ndérsa Akuzat e mbetura u kthyen pér rishqyrtim
gjyqésor.

Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Paré né vitin 2009 (P526/05) zhvilloi
rishqyrtimin gjyqésor, duke i marré sérish déshmité dhe provat lidhur me
Akuzat 5, 9 dhe 14 té Aktakuzés sé Pérmirésuar té 30 gershorit 2003
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[SHENIM: mé 8 korrik 2009 u propozua njé Aktakuzé tjetér e
Pérmirésuar, por ajo u hodh poshté nga Trupi Gjykues i Rishqyrtimit,
prandaj komentet e métutjeshme nuk jané té nevojshme]. Lidhur me
Akuzén 8, Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Paré pércaktoi se déshmité dhe
provat ishin marré tashmé né ményré té rregullt dhe té ligjshme (pozicion
me té cilin Gjykata Supreme né ankesén e paré ishte pajtuar plotésisht)
dhe, pér kété arsye, u kufizua né rishqyrtimin e dénimit. Gjaté procedurés,
Prokurori e térhoqi Akuzén 9. Mé 2 tetor 2009 (lidhur me vonesén prej 4
vjetésh nuk ka shpjegim!), Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Paré i dénoi té
pandehurit si mé poshté:

a. L.G.,, pér krime té luftés kundér popullatés civile sipas Akuzé 5
(dénimi 2 vjet burgim), Akuzés 8 (dénimi 5 vjet burgim) dhe
Akuzés 14 (dénimi 2 vjet burgim) - dénimi unik 6 vjet burgim.

b. N.M. pér krime té luftés kundér popullatés civile, pér Akuzén 5
(dénimi 1 vit e 6 muaj burgim) dhe Akuzén 8 (dénimi 3 vjet
burgim) - dénimi unik 3 vjet burgim.

c. R.M. pér krime té luftés kundér popullatés civile, pér Akuzén 5
(dénimi 2 vjet burgim) dhe Akuzén 8 (4 vjet burgim) - dénimi unik
4 vjet.

16.Mé 15, 16, dhe 18 shkurt 2010, té tre té pandehurit paraqitén ankesé
kundér dénimeve dhe masés sé kétyre dénimeve. Prokurori nuk paraqiti
ankesé kundér masés sé dénimeve.

17.Mé 26 janar 2011 (Ap-Kz 89/2010), Gjykata Supreme shqiptoi
aktgjykimin a saj né té cilin u lané né fuqi vendimet e Rishqyrtimit
Gjygésor té Shkallés sé Paré pér Akuzat 5 dhe 14. Meqgenése kundér kétij
vendimi nuk u bé ankesé shtesé, kéto dénime dhe masa té dénimeve u
béné pérfundimtare. Gjykata Supreme e rrézoi dénimin pér Akuzén 8 dhe
ia ktheu até Gjykatés sé Qarkut pér rishqyrtim gjyqésor té dyté. Baza e atij
vendimi ishte mosdégjimi sérish nga Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Paré
i déshmitaréve lidhur me Akuzén 8. Trupi Gjykues i paré i vitit 2003
kishte dhéné dénim lidhur me Akuzén 8 té Aktakuzés sé Pérmirésuar té
30 gershorit 2003 vetém né lidhje me ngjarjet né gendrén e paraburgimit
né Llapashticé. Trupi Gjykues shqiptoi lirim nga akuza pér ngjarjet brenda
Akuzés lidhur me Majacin dhe Potokun. Ai aktgjykim u shqyrtua nga
Gjykata Supreme e cila, né vendimin e saj té datés 21 korrik 2005, gjeti se
asnjéra prej ankesave té Mbrojtjes nuk kishte bazé né lidhje me kété
aktgjykim dhe, né vecanti, arriti né pérfundimin se provat ishin siguruar
né ményré té rregullt dhe té ligjshme, né pajtim me Kodin Procedural.
Megjithékété, Gjykata Supreme ia ktheu Akuzén gjykatés sé shkallés sé
paré pér rishqyrtim, me arsyet se aktgjykimi i paré ‘i trajtonte akuzat e
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18.

19.

ndryshme né Aktakuzé si njé krim i vetém lufte pér sa i pérket secilit té
pandehur’! Lidhur me kété Akuzé, Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Paré
shqyrtoi detyrimin e tij sipas vendimit té Gjykatés Supreme pér t'u
kufizuar né ¢éshtjen e masés sé dénimit, por ky shqyrtim i Akuzés mbetet
i kufizuar vetém pér ngjarjet né Llapashticé, sepse lirimi nga akuza lidhur
me ngjarjet né Majac dhe Potok kishte marré formé té preré. Si rezultat i
kétij géndrimi, Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Paré nuk i dégjoi
déshmitarét sérish, i dénoi té pandehurit dhe rishqyrtoi dénimet e
vendosura. Duke pasur parasysh se vendimi i paré i Gjykatés Supreme
faktikisht nuk kishte gjetur asgjé té gabuar né lidhje me déshmité dhe
provat e para, as me kuptimin nga Trupi Gjykues té kétyre déshmive dhe
provave, dhe i gjeti té gjitha ankesat e mbrojtjes pa bazé dhe e ktheu
léndén pér rishqyrtim gjygésor vetém pér arsye mjaft teknike, éshté
ndoshta térésisht e kuptueshme qé Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Paré
mbrojti até piképamje. Eshté pér té ardhur shumé keq qé déshmitaréve té
cilét tashmé kishin dhéné déshmi té qarta, koherente dhe té pranueshme
pér ngjarje tejet traumatike, duhej t'u kérkohej ta bénin kété gjé pérséri.
Megjithaté, vendimi i dyté i Gjykatés Supreme mé daté 26 janar 2011
kérkon pikérisht kéteé.

Prandaj, éshté detyré e Trupit Gjykues té Rishqyrtimit té Dyté té rigjykojé
vetém Akuzén 8, duke u kufizuar né ngjarjet né Llapashticé, dhe té ri-
marré pérséri né pyetje déshmitarét pérkatés (né varési té ndonjé
marréveshjeje ndérmjet paléve pér té lexuar dhe pérfshiré né proces-
verbal proces-verbalet e dégjimit té déshmitaréve, ose pér té urdhéruar
pérfshirjen né proces-verbal té proces-verbaleve té dégjimit té
déshmitaréve pér shkage té tilla si vdekja ose mosgjetja e déshmitaréve.)
Mé tej, meqgenése Prokuroria nuk u ankua asnjéheré ndaj masés sé
dénimit té caktuar, Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Dyté éshté i kufizuar,
pér shkak té dénimit maksimal, né dénimin e vendosur lidhur me kété
Akuzé nga Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Paré. Pasi ta keté ndérmarré
kété detyré, pastaj Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Dyté duhet té shqyrtojé
dénimin e duhur unik pér secilin té pandehur.

Sé fundi, éshté e nevojshme qé Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té Dyté té
béjé disa komente se si duhen kuptuar aktgjykimet me shkrim si té Trupit
Gjykues té Rishqyrtimit té Paré, ashtu dhe té vendimeve té Gjykatés
Supreme. Kjo detyré éshté penguar nga pérdorimi gjerésish dhe krejt i
padobishém i shprehjeve latine né aktgjykimet e méparshme. Aktgjykimet
synohen né radhé té paré gé té kuptohen nga palét, domethéné, té
pandehurit, té démtuarit dhe déshmitarét, shumica e té ciléve nuk jané
juristé me shkollé. Pérdorimi gjerésisht i latinishtes thjesht fsheh dhe
péshtjellon kuptimin e vérteté té aktgjykimit nga ata qé preken mé sé
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shumti prej tij dhe, késisoj, shérben vetém pér té péshtjelluar ligjin dhe
procedurén e tij.

KUSHTET LIGJORE PARAPRAKE

20.

21.

22.

23.

24,

Juridiksioni i gjykatés dhe pérbérja e Trupit Gjykues - Né bazé té
Ligjit pér Procedurén Penale (Gazeta Zyrtare nr. 26/86) Kapitulli II,
“Juridiksionet e Gjykatave”, Neni 22, Neni 23 dhe Neni 29 (tani KPP Neni
20(1), Neni 22(1)(1.28) dhe Neni 25(3)), dhe Ligjit pér Juridiksionin,
Pérzgjedhjen e Léndéve, Caktimin e Léndéve tek Gjyqtarét dhe Prokurorét
e EULEX-it né Kosové (Ligji nr. 03/L-053), Neni 3(3.1) dhe (3.2), Trupi
Gjykues i Gjykatés Themelore té Prishtinés (Departamenti i Krimeve té
Rénda) ka juridiksion kompetent pér ta gjykuar kété léndé (mé paré
Gjykata e Qarkut e Prishtinés).

Né kété 1éndé, akuza kundér té pandehurve éshté vepra penale e krimit té
luftés kundér popullatés civile - Neni 142 i Kodit Penal té Republikés
Socialiste Federative té Jugosllavisé (KPRSF]), botuar né Gazetén Zyrtare
té Republikés Socialiste Federative té Jugosllavisé, nr. 44/76; prandaj,
Gjykata e Qarkut e Prishtinés ka juridiksion 1éndor pér ta gjykuar léndén.
Sipas Aktakuzés, vepra penale u krye né Llapashticé, qé éshté brenda
territorit té Gjykatés Themelore té Prishtinés. Prandaj, né pajtim me KPP-
né, Neni 20(1), Gjykata Themelore e Prishtinés ka juridiksion gjeografik
pér ta gjykuar kété 1éndé.

Megenése kjo léndé u caktua né kompetencé té gjyqtaréve té EULEX-it me
vendim té Drejtuesit té Njésisé sé Lévizshme té Gjyqtaréve té EULEX-it mé
daté 28 janar 2013, Trupi Gjykues u pérbé nga dy gjyqtaré té EULEX-it
dhe njé gjyqtar i Kosovés, né bazé té Ligjit pér Juridiksionin, Pérzgjedhjen
e Léndéve, Caktimin e Léndéve tek Gjyqtarét dhe Prokurorét e EULEX-it
né Kosové, Neni 3(3.7).

Asnjéra palé nuk e kundérshtoi pérbérjen e Trupit Gjykues.

Gjendja e luftés / konfliktit té brendshém té armatosur - KPRSF] Neni
14271 dénon shkeljet e sé drejtés ndérkombétare (pérfshiré Konventat

7 KPRSFJ, Neni 142, Krim lufte kundér popullatés civile - Cdo njeri i cili né
shkelje té rregullave té sé drejtés ndérkombétare té zbatueshme né kohé lufte,
konflikti té armatosur ose pushtimi, urdhéron gé popullata civile té béhet objekt
i vrasjes, torturés, trajtimit ¢njerézor, eksperimenteve biologjike, vuajtjeve té
médha, ose cenimit té integritetit trupor ose shéndetit; shpérnguljes ose
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dhe Protokollet e Gjenevés) né ‘kohé lufte, konflikti té armatosur ose
pushtimi.’ Prandaj, si kusht paraprak duhet pércaktuar nése njé gjendje e
tillé ekzistonte né kohén materiale té Aktakuzés, konkretisht nga tetori
1998 deri né fund té prillit 1999. Né gjendjen e konfliktit té armatosur té
brendshém, rregullat e zbatueshme jané mé té kufizuara se né konfliktin e
armatosur ndérkombétar. Tiparet themelore té konfliktit té armatosur té
brendshém jané:

a. Se ndérmjet autoriteteve geveritare dhe grupeve té organizuara té
armatosura, ose ndérmjet kétyre grupeve brenda njé shteti, ndodh
dhuné e armatosur e zgjatur,

b. Se kéto grupe jané nén njé komandé pérgjegjése, ushtrojné mbi njé
pjesé té territorit té shtetit kontroll té tillé qé u mundéson té
kryejné operacione ushtarake té qgéndrueshme dhe té
pérgendruara dhe té zbatojné Protokollin II té Konventave té
Gjeneveés té vitit 1949, dhe

c. Se luftimet ndodhin né njé nivel qé e tejkalon até gé mund té
karakterizohej thjesht si trazira dhe tensione té brendshme, té tilla
si revolta, akte té izoluara dhe sporadike té dhunés, ose akte té
tjera té njé natyre té ngjashme.8

Gjaté kétij shqyrtimi gjygésor, palét nuk kané pasur asnjé kontest
ose kundérshtim se né kohén materiale té késaj Aktakuze
ekzistonte gjendja e konfliktit té armatosur té brendshém. Né té
vérteté, déshmité e té pandehurve té ndryshém pohuan pozitivisht
se né kohén pérkatése ekzistonte vértet gjendja e konfliktit té
armatosur.’ Krahas piképamjeve té té pandehurve pér pérfshirjen

zhvendosjes, ose shndérrimit me forcé né njé kombési ose fe tjetér; prostituimit
me forcé ose pérdhunimit; zbatimit té masave té frikésimit dhe terrorit, marrjes
sé pengjeve, caktimit té dénimit kolektiv, dérgimit té paligjshém né kampe
pérgendrimi, dhe arrestimesh dhe paraburgimesh té tjera té paligjshme, hegjes
sé té drejtave pér shqyrtim gjyqésor té drejté dhe té paanshém; shérbimit té
detyruar né forcat e armatosura té ushtrisé armike ose shérbimit té
kundérzbulimit ose administratés sé saj; punés sé detyruar, urisé sé popullatés,
konfiskimit té pasurisé, plackitjes, shkatérrimit té paligjshém dhe té veté-
déshiruar dhe vjedhjes sé pasurisé né shkallé té gjeré, gé nuk éshté e justifikuar
me nevojat ushtarake, marrjes sé njé kontributi ose rekuizimit té paligjshém dhe
shpérpjesétimor, zhvlerésimit té monedhés vendase ose emetimit té paligjshém
té monedhave, ose i cili kryen ndonjérin nga aktet e mésipérme, dénohet me
burgim pér jo mé pak se pesé vjet, ose me vdekje.

8 Neni 3 i Pérbashkét i Konventave té Gjenevés té vitit 1949 dhe Protokollit II té
Konventave té Gjenevés, i vitit 1977, Komentarét e ICRC-sé.

9 Shih deklaratat e secilit prej té pandehurve né shqyrtimin gjyqésor, té
pérmbledhura mé poshté.
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e tyre né konflikt té armatosur, Rezoluta 1199 (1998) e Késhillit té
Sigurimit té OKB-sé, e datés 23 shtator 1998, njeh dhe pranon
efektivisht se nga korriku 1998, ‘situata né Kosové pérbén njé
konflikt té armatosur brenda termave té tribunalit [ICTY]." Trupi
Gjykues nuk ka dyshim se gjendja pérkatése e konfliktit té
armatosur té brendshém vlente né té gjitha kohét materiale pér
rrethanat e késaj Aktakuze.

25.Pjesémarrés né konflikt té armatosur & njé forcé e organizuar e
armatosur - secili i pandehur pranoi se ishte anétar pjesémarrés i UCK-
sé i angazhuar aktivisht né detyra té luftés pér realizimin e géllimeve té
luftés té UCK-sé. Né té njéjtén ményré, déshmité e té pandehurve béjné té
qarté se né té gjitha kohét materiale, UCK ishte njé strukturé ushtarake e
organizuar, me komandé dhe kontroll hierarkik té territoreve gjeografike
brenda Kosovés. R.M. pranon se kishte qené Komandant i UCK-sé pér
Zonén e Llapit, L.G. pranon se kishte gené Shef i Inteligjencés Ushtarake
pér Zonén e Llapit dhe N.M. pranon se kishte gené Shef i Policisé
Ushtarake pér Zonén e Llapit.

26.Lidhja - pér té pérbéré krim lufte, aktet e vecanta kriminale nén akuzé
duhet té jené kryer né kuadrin dhe né realizim té objektivave té luftés. Me
fjalé té tjera, aktet kriminale té kryera pér arsye personale dhe pa asnjé
lidhje me ekzistencén e njé konflikti té armatosur nuk béhen krime lufte
thjesht pér faktin se né até kohé ekziston njé konflikt i armatosur. Edhe né
kété rast, veté té pandehurit e béné té garté se paraburgimet dhe marrja
né pyetjes e civiléve shqiptaré ndodhi vértet dhe se arsyeja e tyre lidhej
me konfliktin, domethéné, sepse ata dyshohej se ishin bashképunétoré té
serbéve, ose se sjellja e tyre ishte e tillé qé nuk ishte né dobi té sé mirés
publike / interesave té shqiptaréve té Kosovés né kohén e luftés.
Ndérmjet akteve kriminale qé ky Trup Gjykues i gjen té provuara, dhe
objektivave té luftés té UCK-sé, ekziston njé lidhje e qarté.

27.Statusi i viktimave - pér té gézuar mbrojtjen e dhéné né njé konflikt té
armatosur té brendshém nga Neni 3 i Pérbashkét i Konventave té
Gjenevés té vitit 1949 dhe Neni 4 i Protokollit Shtesé 11, personi nuk duhet
té jeté duke marré pjesé aktive né luftime. Neni 5 i Konventés sé Katért té
Gjenevés shpall se ‘kur, né territorin e njé Pale né konflikt, kjo e fundit
éshté e bindur se njé individ i mbrojtur definitivisht dyshohet ose éshté
pérfshiré né veprimtari armiqésore pér siguriné e shtetit, ky person nuk e
gézon té drejtén pér t'i kérkuar kéto té drejta dhe privilegje sipas késaj
Konvente, té cilat, po té ushtroheshin né dobi té kétij personi té vecanté,
do té démtonin siguriné e kétij shteti.” Megjithaté, né rrethana té tilla,
Neni 5 vazhdon té shpallé se ‘Né ¢do rast, kéta persona do té trajtohen,
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prapéseprapé, né ményré njerézore, dhe né rast té njé procesi gjyqgésor,
atyre nuk do t'u higen té drejtat e procesit té paanshém dhe té rregullt
gjygésor, té pércaktuara nga kjo Konventé. Nén titullin ‘Garancité
Themelore’, Neni 4 i Protokollit Shtesé II parashikon se (1) té gjithé
personat té cilét nuk marrin pjesé drejtpérdrejt, ose té cilét nuk marrin
mé pjesé né luftime, qofté kur u éshté kufizuar liria apo jo, gézojné té
drejtén e respektit pér personin e tyre, ... . Né ¢do rrethané ata duhet té
trajtohen né ményré njerézore, pa ndonjé dallim né té kundértén.” Dhe
‘(2) pa cenuar aspektin e pérgjithshém té sa mé lart, aktet e méposhtme
kundér personave té pérmendur né paragrafin (1) jané dhe mbeten té
ndaluara né ¢do kohé dhe né ¢do vend kudo qofté: (a) dhuna ndaj jetés,
shéndetit dhe mirégenies fizike ose mendore té njerézve, né veganti
vrasja dhe trajtimi i egér si tortura, gjymtimi ose ¢do formé e ndéshkimit
trupor’. Shprehja ‘dyshohet definitivisht pér’ né Nenin 5 té KGJ4 duhet
kuptuar né ményré objektive. Mé sé paku kjo duhet té kuptojé qé, né
pamje té paré, ekzistojné prima facie déshmi dhe prova reale, qé jané té
besueshme, qé do ta bénin njé person té arsyeshém dhe té paanshém té
arrinte né pérfundimin se njé person éshté angazhuar né sjelljen dhe
veprimin e ndaluar. Madje edhe kur njé person objektivisht pérfshihet né
até kategori, prapéseprapé mbeten ndalimet absolute lidhur me
keqtrajtimin, té pércaktuara mé lart. Megjithése pretendimi themelor i
mbrojtjes né kété 1éndé éshté se ata qé u paraburgosén ishin té gjithé
bashképunétoré serbé, déshmité dhe provat jané té tilla gé Trupi Gjykues
nuk e ka té véshtiré té arrijé né pérfundimin se ky pretendim éshté nén
standardin objektiv té personit té arsyeshém dhe té paanshém. Ajo qé
éshté paraqitur si déshmi e bashképunimit né ¢do rast, nuk éshté asgjé
mé shumé veg se thashetheme, fjalé dhe insinuata, shpesh té motivuara,
si¢ duket, nga xhelozi té vogla dhe pa hetim faktik objektiv e té paanshém
as nga policia, as nga autoritetet gjygésore, pér té vértetuar qofté faktet
mbéshtetése bazé. Vetém shogérimi né té shkuarén ose té tashmen me
serbét mund té ishte i mjaftueshém pér té shpéné né denoncim dhe
paraburgim. Né lidhje me viktimat konkrete té dégjuara si déshmitaré né
kété 1éndé, Trupi Gjykues nuk ngurron té arrijé né pérfundimin se ata/ato
pérfshiheshin né kategoriné e ‘personave té mbrojtur’ sipas Konventave
té vitit 1949 dhe Protokolleve Shtesé.

PERMBLEDHJE E DESHMIVE DHE PROVAVE

28.Déshmia e L.G.
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a. Deklaratat e dhéna para Gjyqtares Hetuese mé 28/1/2002,
5/2/2002,24/6/2002.

b. Proces-verbalet e shqyrtimit gjygésor té shkallés sé paré, daté
20/02/2003,21/02/2003, 24/02/2003, 25/02/2003.

c. Proces-verbali i rishqyrtimit gjyqésor té paré, daté 08/07/2009.

d. Proces-verbali i rishqyrtimi gjygésor té dyté, daté 26/03/2013.

29. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e L.G. dhe duke hequr ato pjesé qé
kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo déshmi
mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Né thelb, mbrojtja e tij ishte mohim i fakteve té pretenduara,
mohim i trajtimin té parregullt té té paraburgosurve, dhe mohim i
pérgjegjésisé penale.

b. Nuk ka médyshje se L.G. pranon se pseudonimi i tij né kohén e
luftés ishte ‘L’ (shih shénimet personale).

c. Ai ishte pjesétar themelues i UCK-sé né Zonén e Llapit. Komanda
ishte e ndaré né disa sektoré, pérfshiré: logjistikén, shéndetin dhe
higjienén, financat, mbrojtjen civile, informimin publik, policiné
ushtarake, komandantét e brigadave. Shefat e secilit prej kétyre
sektoréve ishin pjesétaré té Késhillit Komandues, i pérbéré nga
rreth 12 anétaré, dhe L.G. ishte njéri prej tyre. Takimi i paré ishte
né 15 ose 16 maj 1998.10

d. Komandant i Zonés sé Llapit ishte R.M. (i njohur si ‘R’), zévendés
ishte K.K.11 N.M. ishte shef i sektorit té policisé ushtarake.1?

e. Fillimisht, nga maji 1998 deri né rreth mesin e shtatorit, L.G. u
pérfshi né logjistiké dhe shéndetésil3. Rreth néntorit 1998, L.G. u
emérua nga Shtabi i Zonés Operative té Llapit Drejton i
Inteligjencés pér Zonén e Llapit. Ky rol e béri L.G. edhe pjesétar té
Shtabit té Zonés.l* Me gjithé kété, L.G. mohoi té kishte marré
ndonjéheré pjesé né mbledhjen e informatave té inteligjencés gjaté

10 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002, f. 3; Deklaraté para Gjyqtares
Hetuese, 24/06/2002, f. 3; Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 26/03/2013,f. 5
11 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002, f. 3 & 6; Deklaraté para
Gjyqtares Hetuese, 24/06/2002, f. 3

12 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002,f. 6

13 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 20/03/2003, f. 11

14 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002, f. 5; Deklaraté para Gjyqtares
Hetuese, 24/06/2002, f. 3; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 20/02/2003 f.
10; Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 26/03/2013,f. 5
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luftés, sepse ai ishte tepér i zéné me luftime.1> Ai deklaroi se ‘nuk
kishte ndonjé organizim té vecanté, secili merrte pjesé né
mbledhjen e informatave’.16

L.G. pranon se Shtabi i Zonés, bashké me Shtabin e Pérgjithshém té
UCK-sé, i lejonte paraburgimet. Megjithaté, ai mohon té keté
léshuar ndonjé urdhér pér paraburgimin e ndonjé individi, as té
keté marré pjesé né marrjen e tyre né pyetje ose keqtrajtimin e
tyre. 17 Sidoqofté, ai deklaroi se ‘lidhur me ¢éshtjen e
paraburgimeve, uné pajtohesha me té gjitha vendimet e Shtabit té
UCK-sé dhe njé prej kétyre vendimeve kishte té bénte edhe me
paraburgimin. Uné thashé se Shtabi i Zonés zbatonte vendimet e
Shtabit té Pérgjithshém dhe uné veté jam pajtuar me kéto vendime
si pjesétar i Shtabit.”18 Ai pranoi se kishte marré pjesé 2 ose 3 heré
né diskutime né takimet né Shtab lidhur me té paraburgosurit.1®
L.G. deklaroi se ishte angazhuar né luftime nga rreth 15 shtatori
1998 deri né 12 gershor 1999.20 Trupi Gjykues nuk e vleréson té
nevojshme té listojé ¢do angazhim né té cilin L.G. deklaron se u
pérfshi, pérvec se ai pohon se nga rreth 24 dhjetori 1998 deri né
fund té luftés, ai u pérfshi vazhdimisht né luftime né zonén e
Tabetit té Llapashticés. Gjaté muajit tetor 1998 deri né fund té
prillit 1999, L.G. pohon se u pérfshi né pérgatitjen e transheve,
bunkeréve dhe kanaleve té lévizshme pér furnizime né té gjitha
vijat e mbrojtjes ndérmjet Majacit dhe Dobrotinit.2! Ai jep hollési
té métejshme lidhur me vendndodhjet dhe veprimtarité e tij né
janar 1999 deri né gershor 1999. Gjaté késaj pjese té déshmisé sé
tij, L.G. nuk e pérmend Llapashticén.22

. L.G. deklaroi se detyrat e policisé ushtarake pérfshinin
pérgjegjésiné pér siguriné e Zonés, domethéné, siguriné e Shtabit
dhe té komandantit, dhe se ata ishin pérgjegjés pér komunikimin
me ¢do person qé mund té kishte informacion. L.G. deklaron
gjithashtu se ishte policia ushtarake ajo qé kishte pérgjegjési pér

15 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese 26/04/2002, f. 9; Deklaraté para Gjyqtares
Hetuese, 24/06/2002, f. 5, f. 9; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 24/02/2003,

16 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002,f. 6

17 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor, 20/02/2003, f. 10; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 24/02/2003, f. 2

18 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor, 20/02/2003, f. 2; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 24/02/2003, f. 2; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor,
26/03/2013, . 5-6

19 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 24/02/2003, . 6

20 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002, f. 3

21 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 20/02/2012, f. 12

22 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 21/02/2003, f. 2-12
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gendrén e paraburgimit dhe se N.M. ishte drejtuesi né detyré.23
L.G. mohon té kishte ndonjé pérgjegjési komandimi pér N.M. ose
policiné ushtarake.2# Ai tha se ata ‘nuk bénin realisht arrestime,
ato ishin biseda informative.'2> Pastaj L.G. e qartésoi kété si mé
poshté: ‘para arrestimit, pér kété person ekzistonte informacion, i
dhéné nga personi pérgjegjés né fshat, dhe pastaj ky informacion i
dérgohej komandés sé zonés dhe diskutohej. Pastaj, nése
mendohej e nevojshme, Policia Ushtarake e thérriste kété person
pér njé bisedé informative, qé regjistrohej né librin e Policisé
Ushtarake, dhe léshohej njé urdhér pér kohén gé duhej kaluar né
burg.’ L.G. deklaroi gjithashtu se kéta persona mund té liroheshin
vetém me urdhra té Komandés?¢ dhe se N.M. nuk e kishte
autoritetin t'i lironte té burgosurit pa lejen e Komandés.?’ L.G.
deklaron se ai e takoi N.M. né dhjetor 1998 por se ai nuk ishte
eprori i N.M..28 Pér sa u pérket ‘bisedave informative’, L.G. deklaroi
meé voné se ky ishte pérkthim i gabuar. Ai tha se ‘kur personat ishin
pérfshiré ose vinin tek ne, nuk na takonte neve té bisedonim me ta
konkretisht, por se ata ndaloheshin pér shkak té veprimtarive té
tyre. Qéllimi yné ishte t'i mbanim ata pér aq kohé sa ishte e
nevojshme dhe kjo varej nga akuza pér rastet individuale.”2? L.G.
deklaron gjithashtu se ‘policia ushtarake i merrte ata né pyetje dhe
meé pas i lironte, por para lirimit, ajo konsultohej me komandén e
Zonés.’30 Té paraburgosurit mbaheshin né njé shtépi afér policisé
ushtarake né Llapashticé.3! Kur iu kérkua té qartésonte llojin e
personit té paraburgosur, L.G. deklaroi ‘Dégjova komandén té
thoté se ata ishin njé grup i pérzieré njerézish, bashképunétoré
serbé, disa hajduté, disa kishin lénduar serbét’32 dhe ‘njerézit
identifikoheshin dhe paraburgoseshin si rezultat i informacionit
nga vendasit té cilét i njihnin miré ata.’33 Ai pérshkroi gjithashtu
llojin e personit té paraburgosur si ‘persona té dyshimté, té cilét
démtonin interesin e pérgjithshém duke bashképunuar me

23 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 26/03/2013,f. 6
24 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 26/03/2013, f. 16
25 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002, f. 7

26 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/02/2002, f. 9-10
27 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002, f. 12
28 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 25/02/2003, f. 3
29 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 24/02/2003,f. 6
30 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/02/2002, f. 10
31 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/02/2002, f. 10; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 26/03/2013, f. 5

32 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 24/06/2002, f. 8

33 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 24/02/2003, f. 7

19



armikun, paraburgoseshin dhe né até ményré veprimtaria e tyre
do té ndalohej.’3* L.G. mohoi gé ndonjé person i caktuar té kishte
komandé té pérgjithshme mbi Qendrén e Paraburgimit dhe
deklaroi se ai shkoi atje 2 a 3 heré me vézhgues ndérkombétaré.
Né raste té tjera, L.G. deklaroi se kishte gené i pranishém me té
paraburgosurit dhe pérfagésuesit ndérkombétaré vetém njé heré.
Né njé rast tjetér, L.G. mohoi té kishte hyré ndonjéheré né objektin
e paraburgimit. Ai pohoi se té burgosurit mbaheshin né pajtim me
ligjin dhe nén kujdes té duhur. Duhet véné gjithashtu né dukje se
né njé moment L.G. iu referua gendrés sé paraburgimit si ‘burg’.3>
L.G. deklaroi se té burgosurit ishin té akuzuar me vepra té tilla si
vjedhje, kércenim té familjeve té tjera dhe bashképunim me
armikun, domethéné, Forcat Serbe.3¢ Kur u pyet nése ai veté kishte
marré pjesé ndonjéheré né ndonjérén prej ‘bisedave informative’
(marrjet né pyetje), L.G. deklaroi ‘Jo, nuk kam ndenjur gjaté kétyre
bisedave por ndodhte me raste kur isha né njé takim dhe dégjoja
Oficerin e Policisé kur paraqiste raportet e tij.’ L.G. mohoi
shprehimisht té kishte takuar ose marré né pyetje ndonjé té
paraburgosur 37 dhe mohoi kategorikisht té kishte pérdorur
ndonjéheré dhuné kundér ndonjé té paraburgosuri.38 Né té
vérteté, eventualisht, L.G. pohoi se ekzistonte njé vendim i
komandés qé asnjé i paraburgosur té mos intervistohej kurré.3?
L.G. pranoi se kishte dijeni pér kéta té paraburgosur: H.]., A K. dhe
V.].. L.G. deklaroi se ata dyshohej se ishin bashképunétoré por se
nuk kishte prova reale kundér tyre, prandaj ata u morén né pyetje
dhe u liruan.#0

L.G. mohoi té kishte dégjuar ndonjéheré pér kéta té paraburgosur:
D.B. dhe 1.S.41

34 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 24/02/2003, f. 2

35 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/02/2002, f. 11; Deklaraté para Gjyqtares
Hetuese, 24/06/2002, f. 7; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 21/02/2003, f. 6;
Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 24/02/2003, f. 7; Proces-verbal i shqyrtimit
gjyqésor, 25/02/2003,f. 2

36 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/02/2002, f. 13-14; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 26/03/2013,£. 8

37 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/02/2002, f. 11; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 26/03/2013, f. 15

38 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/02/2002, f. 15; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 20/02/2003, f. 10; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor,
26/03/2013,f. 18

39 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 26/03/2013, f. 12

40 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/02/2002, f. 15-16; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 24/02/2003,f. 8

41 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/02/2002, f. 15
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30. Déshmia e N.M.

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 28/01/2002. SHENIM: N.M.
pohon se tani ai nuk géndron prané pérgjigjeve qé kishte dhéné
gjaté asaj interviste, me pretendimin se né até kohé kishte pasur
dhimbje koke dhe ishte ndjeré nén trysniné e Gjyqtares Hetuese.
Prandaj kjo Deklaraté éshté relevante vetém pér aq sa dha bazén
pér ballafaqim, bashké me pérgjigjet e dhéna nga N.M. né pérgjigje
té keétij ballafaqimi.

b. Proces-verbalet e Shqyrtimit Gjygésor - 25/02/2003,
26/02/2003,27/02/2003,10/03/2003,11/03/2003.

c. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqésor, daté 9/07/2009 (ose
10/7/2009 - proces-verbali nuk éshté i qarté pérderisa jep dy
data).

d. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor 26/03/2013,27/03/2013.

31. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e N.M. dhe duke hequr ato pjesé qé
kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo déshmi
mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. N.M. u ky¢ né UCK rreth 1 vit pas formimit té saj,*2 duke e sqaruar
mé pas datén si 30 tetor 1999,43 duke u bére polic ushtarak né
tetor 1998. Ai ishte komandant né detyré (ose zévendés) i policisé
ushtarake pér Zonén e Llapit.#* Ai pranoi se policia ushtarake ishte
e veshur me uniforma té zeza.*> Ai pranon se njihej me
pseudonimin D. (shih shénimet personale).

b. Policia ushtarake ishte pjesé e Shérbimit Informativ, dhe N.M.
pranoi para Gjyqtares Hetuese se ai ‘merrte urdhra nga komanda e
SHIK-ut’ dhe se ‘sipas hierarkisé time, uné jepja llogari para
kryetarit té SHIK-ut, L.G.. Pseudonimi i tij ishte Komandant xxxxx’
dhe se Komandant xxxxx dhe Komandant xxxxx i jepnin urdhra

42 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 25/02/2003,f. 6

43 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 10/07/2009, f. 3

44 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 25/02/2003, f. 7; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 10/07/2009, f. 3; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor,
26/03/2013, f. 22

45 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 26/02/2003, f. 9
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N.M..#¢ Kjo bie ndesh me ato qé N.M. deklaroi gjaté shqyrtimit
gjyqésor té paré, kur pohoi se ai ‘nuk kishte ndonjé autoritet, as de
fakto, as de jure’4” dhe ‘kompetencat tona (domethéné, té Policisé
Ushtarake) ishin té ndara nga shérbimi informativ dhe uné nuk
kisha kontakt me té. Uné merrja urdhra nga komanda dhe jo nga
SHIK-u’.#48 Duhet kujtuar se N.M. pohoi para Trupit Gjykues té
Shqyrtimit Gjygésor té paré se dallimi né deklarim ishte sepse ai
ishte né ‘gjendje té keqe’ né kohén e intervistés me Gjyqtaren
Hetuese. Para Trupit Gjykues té Rishqyrtimit té dyté, N.M. deklaroi
se kur ishte intervistuar nga Gjyqtarja Hetuese, kishte pasur
dhimbje koke dhe gjithashtu se ajo kishte gené agresive dhe se ai
ishte ndjeré nén trysni gjaté intervistés sé tij me té. Ai gjithashtu
pranoi se kishte gené prezent me avokatin e tij me pérvojé, Fazli
Balaj, gjaté gjithé intervistés dhe se né asnjé fazé as z. Balaj, as veté
N.M. nuk shénuan ndonjéheré né proces-verbal gjaté intervistés se
ai ndjehej jo miré, ose se ai ndjehej nén trysni. Gjithashtu N.M. iu
theksua se me pérfundimin e Deklaratés sé tij para Gjyqtares
Hetuese mé 28 janar 2002, né vend qé té ankohej pér zhvillimin e
asaj interviste, pérkundrazi, N.M. i tha Gjyqtares Hetuese ‘E
vlerésoj durimin tuaj.’*® Ky Trup Gjykues e hedh poshté shpjegimin
e tij se ka dhéné déshmi té gabuar ose té pasakté pér shkak té
trysnisé dhe/ose dhimbjes sé kokés. Eshté e qarté se N.M. po bénte
meé té mirén pér té dhéné pérshkrim té sakté gjaté intervistés para
Gjyqtares Hetuese mé 28/01/2002, dhe tani ai po pérpiget té
térhiget nga ai pérshkrim, sepse inkriminon veten dhe té bashké-
pandehurit e tij. Megjithaté, sepse ai tani pohon se nuk i géndron
asaj interviste, dhe duke marré parasysh pasojat e Nenit 347(1) té
LPP-sé, Trupi Gjykues i Rishqyrtimit té dyté, nga ato qé u thané
gjaté asaj interviste té vitit 2002, merr parasysh vetém pjesén ku i
pandehuri u ballafaqua shprehimisht me até deklaraté gjaté
shqyrtimit gjyqésor té rishqyrtimit té dyte.

N.M. pranoi se pjesé e rolit té tij si drejtues né detyré i policisé
ushtarake, dhe pjesé e rolit té policisé ushtarake ishte té ruante
ndértesat ku mbaheshin té paraburgosurit. Né fakt, policét
ushtaraké nén komandén e drejtpérdrejté té N.M. ishin rojet e
burgut pér té paraburgosurit, dhe kjo pérfshinte né vecanti né
kampin e paraburgimit né Llapashticé.>0

46 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002, f. 4, Proces-verbal i shqyrtimit
gjyqésor 26/02/2003,f. 9

47 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 25/02/2003, f. 7

48 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 26/02/2003, f. 9-10

49 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002, f. 18

50 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 26/03/2013

22



d. N.M. konsideron se Qendra e Paraburgimit e Llapashticés ishte né
funksionim nga néntori 1998 dhe kishte pérfunduar mé 24 mars
1999.51

e. N.M. i deklaroi Gjyqtares Hetuese né vitin 2002 se zakonisht
arrestimet kryheshin nga Ekipet e Mbrojtjes Civile té fshatrave,
por se e drejta pér té urdhéruar arrestimin i pérkiste Komandantit
té SHIK-ut (L.G.), komandantéve té brigadave, ose komandantit té
njé Zone.>2 Né shqyrtimin gjygésor té rishqyrtimit té dyté, N.M.
mohoi t'i kujtohej kjo gjé, duke pohuar se deklarimi i paré i tij ishte
i pambéshtetshém pér arsyet e treguara mé lart. Trupi Gjykues e
hedh poshté até shpjegim si genésisht té pabesueshém dhe té
pambéshtetshém dhe gjen se deklarimi i paré i tij mé 2002 ishte i
sakté dhe i mbéshtetshém né kété piké. > N.M. mohon
kategorikisht qé ai ose policét ushtaraké nén kontrollin e tij té
kishin urdhérua ose marré pjesé ndonjéheré né arrestimin e
ndonjé personi té pérmendur né Aktakuzé. N.M. pranon se njerézit
e pérmendur u paraburgosén, por pohon se arrestimet fillestare
kryheshin nga njési té tjera. N.M. gjithashtu pohon se si polic
ushtarak, ai nuk kishte kompetencé té vinte né piképyetje
vendimet e té tjeréve pér arrestime dhe prandaj ai mohoi té kishte
pasur ndonjé pérgjegjési komandimi.>*

f. N.M. gjithashtu i deklaroi Gjyqtares Hetuese né vitin 2002 se né
Llapashticé, u intervistuan shumé pak njeréz, por se ‘mesa mbaj
mend, L. (L.G.) intervistoi njé heré.’>> Né vitin 2009 N.M. mohoi té
kishte ndodhur ndonjé marrje né pyetje nga dikush.>¢ Né vitin
2013, ai pérsériti se marrja né pyetje nuk kishte ndodhur
asnjéheré.>” Pérséri, vérehet se N.M. mohon qé deklarimi i paré i tij
éshté i mbéshtetshém, pér arsyet e dhéna mé lart (d.m.th. trysnia
nga Gjyqtarja Hetuese). Ky Trup Gjykues i Rishqyrtimit e hedh
poshté até mohim dhe vleréson se deklarimi i vitit 2002 éshté i
sakté dhe i mbéshtetshém. Né raste té tjera ai ka deklaruar se té
paraburgosurit nuk u intervistuan kurré né Llapashticé, as u
dérguan gjékundi pér intervisté.>® N.M. Kkonsideroi se ishte
befasuese as nuk ndodhi asnjé intervistim. N.M. e dinte se té

51 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor 26/02/2003, f. 10

52 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese 28/01/2002, f. 4

53 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002, f. 4

54 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 26/02/2003, f. 2

55 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002, f. 5

56 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor 10/07/20009, £. 8,

57 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 26/03/2013, f. 23, pp30-31
58 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 26/02/2003, f. 10
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paraburgosurit ishin paraburgosur me akuza té pérgjithshme dhe
pér bashképunim me armikun.>?

g. Lidhur me Akuzén konkrete né fjalé né kété rishqyrtim gjyqésor té
dyté, domethéné, Akuza 8 nga Aktakuza e Pérmirésuar e vitit 2003,
N.M. mohon ¢do pérgjegjési penale. Ai pohon se asnjé déshmitar,
pérve¢ Déshmitarit Anonim 7, nuk jep prova té rrahjes dhe
torturés. Ai pohon se asnjé person i cekur me emér né Akuzén 8
nuk u arrestua nga N.M. ose ndonjé polic ushtarak nén komandén
e tij. As N.M,, as policét ushtaraké nén komandén e tij nuk kishin
dijeni pér arsyet e arrestimit dhe paraburgimit, pérvec se ajo
kishte lidhje me ‘bashképunimin me armikun’ dhe ai mohoi
posacérisht gé ai, ose policét ushtaraké né komandén e tij té jené
pérfshiré né rrahje ose torturé ose marrje né pyetje té té
burgosurve.®? N.M. pohoi se ai e drejtonte njésiné e tij me disipliné
té rrepté ushtarake. N.M. deklaron se ai ‘nu ka dijeni personale se
ndokush éshté torturuar né Qendrén e Paraburgimit té
Llapashticés’®l, as mori nga té paraburgosurit ndonjé ankesé pér
rrahje para se té vinin né Llapashticé.®2 N.M. konfirmon se ai e
ndaloi torturén. Ai tha se e kishte béré kété jo pér shkak té ndonjé
problemi dhe até vetém njé ushtar e pati pyetur njéheré nése
mund té géllonte me péllémbé né fytyré njé té paraburgosur por
ai, N.M., i kishte théné se kjo nuk lejohej.®3 Po késhtu, né
shqyrtimin gjyqésor mé 27/03/2013, Prokurori e ballafaqoi N.M.
me pérgjigjen qé ai i kishte dhéné Gjyqtares Hetuese: ‘Uné e
ndalova torturén, cka mé krijoi disa probleme. Uné ua ndalova
ushtaréve té hynin pa lejen time. ... Kjo nuk vlente pér SHIK-un,
sepse ata ishin eprorét e mi."4 Kur u kundérshtua nga Kryetari i
Trupit Gjykues se né vitin 2002 N.M. i kishte dhéné Gjyqtares
Hetuese shpjegim té hollésishém e té gjithanshém lidhur me
nevojén pér té ndaluar torturén dhe véshtirésité qé kjo i kishte
shkaktuar N.M. si pasojé, nése ai pérshkrim i hollésishém do té
kishte gené ose gabim, ose i pavérteté, atéheré si mund té
shpjegohej ai gabim me ‘trysniné’ ose ‘dhimbjen e kokés’, N.M. u
pérgjigj se ‘Nuk kam pérgjigje pér kété pyetje.’®> N.M. mohon té
keté ekzistuar ndonjé rregull gé té paraburgosurit duhej té

59 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 26/02/2003, f. 10

60 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor 26/02/2003, f. 4; Proces-verbal i
shqyrtimit gjygésor 10/07/2009, f. 3

61 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 26/02/2003, f. 5

62 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 27/02/2003, f. 3

63 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 26/02/2003, f. 11

64 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 28/01/2002,f. 6

65 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 27/03/2013, f. 3
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géndronin né kémbé dhe me fytyré nga muri kur eprorét té hynin
né dhomé, megjithése ai pranoi se duhej té rrinin né kémbé pér t'i
numeéruar.6®

h. N.M. konfirmoi praniné e té paraburgosurve té quajtur D.B. dhe
A.M. né Qendrén e Paraburgimit té Llapashticés.6”

i. Dhoma e paraburgimit né Llapashticé mbante maksimumi 10 deri
né 12 veté.os

j.  Vézhguesit ndérkombétaré e kishin vizituar dy heré Qendrén e
Paraburgimit pér té kéqyrur shéndetin dhe miréqenien e té
paraburgosurve.®?

k. Nuk kishte pasur incidente ku té ishte dashur té ndaleshin
pérleshjet ndérmjet té paraburgosurve.”?

l. N.M. deklaron se askush nuk u ankua ndonjéheré pér
paraburgimin e tyre.”!

32.Déshmia e R.M.

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 13/08/2002
i. SHENIM: Kjo Deklaraté u shpall e papranueshme dhe nuk u
mor parasysh nga Trupi Gjykues né marrjen e aktgjykimit
té tij. Shih Paragrafi 10 mé lart.

b. Proces-verbalet e Shqyrtimit Gjygésor mé 14/03/2003,
17/03/2003, 18/03/2003.

c. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjygésor mé 09/07/2009 (ose ndoshta
10/07/2008, proces-verbali i paré nuk éshté i qarté pasiijep té dy
data).

d. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 27/03/2013.

33. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e R.M. dhe duke hequr ato pjesé qé
kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo déshmi
mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. R.M. konfirmoi se pseudonimi i tij gjaté luftés ishte xxxxx (shih
shénimet personale). R.M. pranoi se kishte gené Komandant i

66 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 27/02/2003, f. 3

67 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 26/02/2003, f. 11; Deklaraté para
Gjyqtares Hetuese, 28/01/2012, f. 14

68 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor, 27/02/2003, f. 3; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 10/07/20009, f. 4

69 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 27/02/2003, f. 3

70 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 27/02/2003, f. 4

71 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 10/07/2009, f. 12
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UCK-sé pér rajonin e Llapashticés’2 nga fillimi i shtatorit 199773
dhe se ishte pérgjegjés pér veprimet e atyre nén komandén e tij.”*
R.M. deklaroi se L.G. dhe N.M. i raportonin drejtpérdrejt Shtabit.
L.G. ishte mé lart se R.M,, sepse L.G. ishte pjesétar i Komandés.
R.M,, zévendési i tij dhe Shefi tij i Shtabit té gjithé kishin komandé
mbi R.M..”> R.M. e mohon mbajtjen e pérgjegjésisé personale ose
té komandimit pér ndonjé rrémbim, paraburgim té paligjshém,
rrahje ose torturim té civiléve shqiptaré, dhe, pér rrjedhojé, mohon
té kené ndodhur incidente té tilla ndonjéheré.’”¢ R.M. deklaroi se
ekzistonte njé vendim i pérgjithshém nga ai veté dhe Shtabi i Zonés
sé Llapit pér té urdhéruar paraburgimin e individéve té caktuar né
Llapashticé. Kjo ishte pér arsye ushtarake, sepse njerézit e
paraburgosur pretendohej té ishin ‘koloné e pesté /
bashképunétoré’.””

. Vendimi pér té arrestuar/ paraburgosur u zbatua nga shérbimet
gé ‘ne krijuam, policia ushtarake, brigadat, mbrojtja civile dhe njési
té tjera. Shumica e té paraburgosurve u sollén nga grupet
mbéshtetése, gjithashtu nga policia ushtarake ose njési té tjera
brigade. Né shumé raste ata (té akuzuarit si bashképunétoré)
paragiteshin veté. R.M. pohon se numri total i té paraburgosurve
ishte shumé i vogél.”® Vendimet individuale se kush duhej
paraburgosur mund té merreshin né nivel té Shtabit, né nivel
brigade, ose edhe komandantét e njésive mé té uléta mund té
jepnin urdhra gojoré pér paraburgosje. ‘Ne i ndérmorém veprimet
tona para se té mund té vepronin veté bashképunétorét, por ne
jemi té sigurt se ata do té vepronin (d.m.th. R.M. pranon se
bashképunétorét e pretenduar mund té arrestoheshin nga UCK
para se ata té kishin kryer faktikisht ndonjé akt bashképunimi.
Késisoj, duhet arritur né pérfundimin se thashethemet dhe
insinuatat mund té ishin té mjaftueshme pér té rezultuar né
paraburgimin e njé personi.) R.M. gjithashtu pranon se ‘ne nuk
ishim té gjendje té organizonim me efektivitet njé sistem pér té
zbuluar se ¢faré po bénin ata’. Kur iu kérkua ta sqaronte kété, R.M.

72 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor, 14/03/2003, f. 5, f. 6; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 09/07/2009, f. 16; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor,
27/03/2013,f.7

73 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 14/03/2003,f. 7

74 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 27/03/2013, f. 10

75 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 17/03/2003, f. 4

76 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 14/03/2003,f. 6

77 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 14/03/2003, f. 6, f. 9; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 09/07/2009, f. 16-17

78 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 14/03/2003, f. 8

26



u pérgjigj ‘ne e dinim se ishte e véshtiré té siguroje informacion,
sepse ai nuk sigurohej kurré lehté nga njerézit. Pér kéta njeréz
zhvilloheshin seanca dégjimore, por ato nuk ishin té efektshme’, qé
mé pas R.M. e modifikoi duke théné ‘nuk ekzistonte njé sistem i
tillé pér marrjen né pyetje, por marrja né pyetje ndodhi’.
Megjithaté R.M. pohoi mé pas se ‘parimi i pérgjithshém ishte gé
njerézit té mos merreshin né pyetje, sepse ne nuk ishim né gjendje
ta organizonim kété gjaté asaj periudhe.’”®

c. RM. pranon se né Llapashticé ekzistonte njé gendér
paraburgimi.8? Qendra e Paraburgimit ishte afér Shtabit té Zonés,
100 metra deri né 200 metra mé tutje.81 Ishte puna e policisé
ushtarake t'i siguronte té paraburgosurit. Por, R.M. pranon se ‘Uné
e mbajta veten té informuar pér té paraburgosurit, por nuk isha
gjithnjé i informuar pér c¢do gjé’. N.M. ishte Shefi i Policisé
Ushtarake né Zonén e Llapit, rol qé ia kishte caktuar R.M..82 Detyra
e R.M. ishte t'i raportonte Shtabit pér té paraburgosurit. R.M.
mohon té keté hyré ndonjéheré né gendrén e paraburgimit né
Llapashticé.83 R.M. deklaroi se ai i lejonte vizitat nga organizata
ndérkombétare né gendrén e paraburgimit, por nuk e di nése
vizita té tilla ndodhén né fakt.8* R.M. pranon se si komandant i
zonés, ai ishte pérgjegjési kryesor pér té paraburgosurit nén
kontrollin dhe kujdesin e Zonés.8>

d. R.M. pohon se kur mbajtja e Llapashticés u bé e pamundur pér
shkak té veprimit ushtarak serb, ai/Shtabi urdhéroi lirimin e té
gjithé té paraburgosurve. Ai mohoi té kishte dijeni pér vdekjen e
ndonjé té paraburgosuri.8® Po késhtu, R.M. pranoi se ‘i mora
personalisht vendimet pér lirim ose vazhdim té paraburgimit té
ndokujt, bazuar né referencat e vartésve té mi.’ Ai vazhdoi té

79 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor 14/03/2003, f. 10; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor 09/07/2009, f. 23-24; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor
27/03/2013,f.10,f. 12

80 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor 14/03/2003,f. 8,f. 9

81 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 14/03/2003, f. 10; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor 09/07/2009, f. 18; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor
27/03/2013,f. 8

82 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 09/07/2009, f. 21; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor 27/03/2013, f. 8

83 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor 14/03/2003, f. 9; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor 09/07/2009, f. 26

84 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 17/03/2003, f. 2

85 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 27/03/2013, f. 10

86 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 14/03/2003, f. 8-9

27



sqaronte se kjo do té thoshte ‘Shefi im i Shtabit ose zévendési im.
Ata kishin informacionin relevant, por uné nuk e di se nga ku.’8”
R.M. deklaroi se L.G. ishte eméruar shef i shérbimit informativ pér
Zonén dhe se puna e tij ishte té zbulonte kércénimet e mundshme
ndaj ushtrisé dhe popullit. R.M. e eméroi L.G. né até rol. R.M. pohoi
se bashképunétorét nuk kishin informacion té réndésishém lidhur
me armikun.88 R.M. nuk e shpjegoi si kishte ndodhur qé ai ose
vartésit e tij e dinin se té paraburgosurit nuk kishin informacion
relevant. Trupi Gjykues vleréson se té paktén njé metodé pér té
meésuar me siguri se té paraburgosurit nuk kishin informacion
relevant, éshté té merreshin té paraburgosurit né pyetje. Né té
njéjtén ményré, né pércaktimin se cilét té paraburgosur ishin té
sigurt pér lirim dhe pér cilét nevojitej paraburgim i métutjeshém,
Trupi Gjykues arrin né pérfundimin se vendime té tilla té dukshme
nuk mund té merreshin pa ndonjé masé té marrjes né pyetje.

R.M. konfirmoi se policia ushtarake vishte uniforma té zeza.8°

R.M. konfirmon se ai dha 3 amnisti.?? R.M. iu kujtua njé rast kur té
paraburgosurit ishin liruar dhe pastaj ishin arrestuar sérish.
Arsyeja pér kété éshté se lirimi kishte gené i paautorizuar dhe se
ata nuk duhej té ishin liruar fare.? Nga kéto pohime kuptohet se
kontrolli i fundit i lirimeve né Llapashticé ishte né varési té
kontrollit dhe vendim-marrjes sé pérgjithshme té R.M..

. R.M. mohoi té kishte dijeni pér ndonjé keqtrajtim té ndodhur dhe
mohoi gé ai personalisht té kishte keqtrajtuar ndonjé person
ndonjéheré.??

R.M. pohoi se vizitat familjare pér té paraburgosurit lejoheshin.?3
R.M. konfirmoi se ishte né dijeni té arrestimit té A.K., A.M., D.B,%*
L.S., E.S.95 Ai ishte gjithashtu né dijeni se A.M. ishte liruar dhe ishte
arrestuar sérish nga ushtaré té UCK-sé.’¢

87 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 14/03/2003, f. 10

88 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 14/03/2003, f. 10; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 09/07/2009, f. 20-21; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor,
27/03/2013,f.8

89 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 17/03/2003, f. 3

90 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 17/03/2003, f. 3

91 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 17/03/2003, f. 4

92 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 17/03/2003, f. 6, Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 18/03/2003, f. 2

93 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 17/03/2003, f. 5

94 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 13/08/2002, f. 12

95 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 17/03/2003, f. 5

9 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 17/03/2003, f. 5
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34.Déshmia e Déshmitarit Anonim 7 (R.B. hoqi doré nga anonimiteti)

a. Deklarata dhéné policéve hetues mé 20/08/2002 - shih
Aktvendimin né paragrafin 6 mé lart: kjo Deklaraté nuk éshté
shqyrtuar nga Trupi Gjykues né arritjen e pérfundimit té tij, as
éshté shqyrtuar ndonjé pyetje ose pérgjigje bazuar né até
Deklaraté.

b. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 23/08/2002

c. Proces-verbalet e Shqyrtimit Gjygésor mé 31/03/2003,
1/04/2003.

. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjygésor mé 15/09/20009.

e. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 4/04/2013.

35. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e R.B. dhe duke hequr ato pjesé qé
kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo déshmi
mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Meé ose rreth datave 25 ose 26 néntor 1998, R.B. po udhétonte nga
Prishtina pér né Podujevé, kur ai u ndalua nga 3-5 pjesétaré té
UCK-sé me uniformé dhe té armatosur né fshatin xxxxx. Ata e
pyetén pér emrin, bashké me emrin e personit me té cilin po
udhétonte, dhe pastaj ai u informua nga pjesétarét e UCK-sé se
kishin marré urdhra pér t'i arrestuar. Pjesétarét e UCK-sé ishin S.S.,
.M. dhe S. Ata kishin veshur uniformé ushtarake. Até e dérguan me
veturé me thes mbi koké né Llapashticé, ku mbérritén rreth datés
25 ose 26 néntor 1998. Até naté fjeti né njé stallé ku mbaheshin
edhe 7 deri né 8 té paraburgosur té tjeré.??

b. Té nesérmen né méngjes, R.B. e dérguan né njé ndértesé 20-30
metra mé tutje pér marrje né pyetje. Ndértesa ishte njé shtépi me 3
ose 4 dhoma. Me thes mbi koké, R.B. u shogérua pér né ndértesé
nga rojet. Ai kujton se e dérguan né kété ndértesé tre heré. Gjaté
marrjes né pyetje pér heré té paré, atij i thané ‘Ti je spiun. Pérse
shogérohesh me serbét? Pérse kalon kohé me ta?’ Marrja né pyetje
pér heré té paré zgjati rreth 2 oré dhe ai nuk ishte kércénuar, as
keqtrajtuar gjaté késaj marrjeje né pyetje. Ai nuk arriti té njihte se
kush e mori né pyetje gjaté kétij rasti té paré. Mé pas até e kthyen
né stallé. Atij nuk i treguan se pér sa kohé do té mbahej i
paraburgosur.?8

97 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 2-3; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 31/03/2003, f. 2-3,
98 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 5-6
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C.

R.B. u mor né pyetje pér heré té dyté rreth njé javé pas herés sé
paré. Pérséri até e dérguan nga stalla me thes mbi koké. Gjaté
gjithé intervistés até e detyruan té mbante thesin né koké.
Megjithése e kishte kokén té mbuluar me thes, R.B. arriti qé gjaté
marrje né pyetje ta largonte thesin nga syté heré pas here, pér té
paré kush po e sulmonte. Ai pa L.G. dhe N.M.. Ata kishin veshur
uniforma, L.G. kishte veshur uniformé ushtarake kamuflazhi, kurse
N.M. kishte veshur uniformé té zezé.°® Né marrjen né pyetje pér
heré té dyté, ‘L.G. mé intervistoi dhe N.M. mé rrahu.”100 Duhet
vérejtur se, pér té meésuar identitetin e personave marrés né
pyetje, R.B. éshté i varur nga ajo gqé i treguan té paraburgosurit e
tjeré, megjithése ai pretendon se dalloi edhe zérat. Ai gjithashtu
deklaroi se i njihte ata vetém nga pseudonimet e tyre, por pas
luftés ua kishte mésuar emrat e vérteté.101 Ai u mor né pyetje nga
‘xxxxx’ i cili, si¢ arriti té mésonte, quhej L.G. dhe ishte Komandant,
dhe nga ‘xxxxx’ i cili, si¢ arriti té mésonte, quhej N.M. dhe ishte
polic ushtarak.192 R.B. beson se personat gé e morén né pyetje né
intervistén e dyté ishin té njéjtit persona qé e kishin marré né
pyetje né intervistén e paré.103 Ata i béné té njéjtat pyetje si né
rastin e paré té marrjes né pyetje dhe i kérkuan té pranonte gjéra
gé ai nuk i kishte pranuar. Pikérisht gjaté intervistés sé dyté ata
nisén ta rrahin.104

R.B. deklaron se né dhomé ishin dy persona, kurse roja qé e kishte
shoqgéruar nga stalla géndroi jashté dhomés. Ai deklaron se ai gé e
rrahu ishte N.M., kurse ai qé e mori né pyetje ishte L.G.. Rrahja
béhej duke pérdorur njé shkop dhe njé ‘shkop elektrik’ (shkop
bagétish) dhe zgjati rreth 1 oré para se té béhej njé pushim prej 30
minutash dhe pastaj vazhdohej. Megjithése e detyruan ta mbante
kokén té mbuluar me thes gjaté gjithé kohés, ai arriti té shihte nén
thes, teksa kruante kokén, pér té paré kush po e rrihte dhe merrte
né pyetje. RB. e rrahén duke e goditur né kémbé, krahé dhe
shpiné, ndérkohé qgé ishte i ulur. Shkopi elektrik u pérdor pér njé
kohé té gjaté né qafén dhe gjunjét e tij, duke i shkaktuar humbje té
ndjenjave dhe dridhje. Kjo ishte tejet e dhimbshme. Né total, kjo u
duk se zgjati rreth 3 oré.19 R.B. deklaroi se ai nuk e kuptoi kurré
vértet pérse, ose cfaré donin prej tij. Si pasojé e rrahjes, R.B.

99 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 9

100 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 6-7

101 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 7 rreshtat 10-15
102 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 4

103 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 7 rreshtat 19-21
104 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 7

105 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 10
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deklaroi se u mbulua né mahisje dhe né vitin 2002 pretendoi se
ende vuante nga shpina. Pas asaj rrahjeje, ai nuk ishte né gjendje té
ecte pa ndihmé dhe né kthim pér né stallé u ndihmua nga roja.10¢
R.B. u lirua mé 31 dhjetor 1998. Dy dité para késaj, ai u mor né
pyetje pér heré té treté. Pérséri atij i béné té njéjtat pyetje. Né kété
rast kokén nuk ia kishte mbuluar me thes dhe ishte L. dhe N.M. ata
gé e béné marrjen né pyetje. R.B. éshté i sigurt se kéta ishin té
njéjtit persona té cilét e kishin marré né pyetje mé paré. Marrja né
pyetje zgjati mé pak se njé oré dhe até e rrahén. Ishte N.M. ai gé e
rrahu me shkop né té gjithé trupin dhe rrahja zgjati 15 minuta pa
pushim. R.B. e pérshkroi N.M. si person gé ishte jashté kontrollit. L.
merrte né pyetje, ndérsa N.M. rrihte. Si pasojé, R.B. nuk mundi té
ecte pér njé dité dhe nuk mundi té géndronte né kémbé deri né
ditén gé u lirua.107

Né lirimin e tij, R.B. iu dha njé letér nga N.M. dhe té nénshkruar
prej tij, né té cilén ai akuzohej se ishte bashképunétor armik, pa
ndonjé justifikim ose arsyetim.108

Gjithé-gjithé, R.B. u mbajt né paraburgim pér rreth 37 dité, me
rreth 7-10 té paraburgosur té tjeré né stallé, gjaté sé cilés kohe ai u
mor né pyetje 3 heré dhe u rrah dy heré. Té paraburgosurit e tjeré
pérfshinin H.H,, L.S,, A T.M., N.H, M., AX. dhe dy véllezér emrat e té
cileve R.B. nuk i dinte. R.B. konfirmon se edhe kéta té
paraburgosur té tjeré u rrahén. Ndonjéheré rrahjet béheshin edhe
brenda né stallé nga ushtaré té tjeré té UCK-sé, dhe né disa raste té
paraburgosurit i detyruan té rrahin njéri-tjetrin.109

Me gjithé déshminé e hollésishme té dhéné para Gjyqtares Hetuese
rreth ngjarjeve né Llapashticé, né vecanti se né té 3 rastet kur ai
ishte marré né pyetje nga ‘xxxxx’ (L.G.) dhe xxxxx (N.M.) dhe né
dy rastet e fundit kur ai ishte rrahur fort nga N.M., ndérsa L.G. i
bénte pyetje, né shqyrtimin gjygésor né vitin 2003, R.B. mohoi ta
kishin rrahur ndonjéheré, madje edhe ta kishin marré ndonjéheré
né pyetje, pérvec natés sé paré té paraburgimit. Kur u pyet pérse ai
kishte deklaruar té kundértén mé paré, R.B. thjesht mohoi t'i kishte
deklaruar ato gjéra para Gjyqtares Hetuese. Mé voné ai pohoi se
deklarimi qé kishte béré para Gjyqtares Hetuese ‘m’u imponua nga
Policia dhe Prokurori Publik’, domethéné qé ‘mua mé mésoi té flas
né até ményré Policia dhe Prokurori’ dhe ‘mua mé mésuan té them

106 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 11

107 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 7, pp11-13; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 31/03/2003, f. 3 (data e referencés e lirimit)

108 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 13-14

109 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 23/08/2002, f. 16-19
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se isha marré né pyetje nga L.G. dhe se N.M. mé kishte rrahur.’110
Shpjegimet e mundshme pér dallimet thelbésore ndérmjet dy
deklarimeve krejtésisht té kundérta jané si mé poshté: i/ zbardhja
e nénshkruar e deklaratave para Gjyqtares Hetuese ishte e trilluar,
né kuptimin gé Gjyqtarja Hetuese thjesht krijoi njé proces-verbal
té rremé, ose ii/ kishte gabime té jashtézakonshme né pérkthim,
deri né até shkallé sagé krijonte njé pérshkrim té hollésishém qgé
né fakt ishte i rremé, ose iii/ né vitin 2002 R.B. dha para Gjyqtares
Hetuese deklaratén qé u tregua, por ajo deklaraté ishte e pavérteté,
ose iv/ deklarata e tij para Trupit Gjykues té Shqyrtimit Gjyqgésor
né vitin 2003 duhej té ishte génjeshtér. Kétu nuk ka vend pér té
théné se té dyja deklaratat jané té sakta, domethéné, versioni para
Gjyqtares Hetuese dhe deklarimi para Trupit Gjykues Shqyrtimit
Gjygésor té paré dhe Trupit Gjykues té Shqyrtimit Gjygésor té
mévonshém,.111

i. Neé rishqyrtimin e paré gjyqésor té vitit 2009, R.B. konfirmoi faktin
e paraburgimit té tij ndérmjet datave 27 ose 28 néntor 1998 dhe
31 dhjetor 1998, dhe se natén e paré ai ishte marré né pyetje nga
N.M. dhe xxxxx.112 Ai mohoi té ishte rrahur né ményrat e
hollésishme qé kishte pérshkruar para Gjyqtares Hetuese, dhe
duket se sugjeroi se aty ku proces-verbali kishte shénuar se ai
ishte rrahur, ky ishte njé keqgkuptim. Né vend té késaj, ai u ankua
se kishte gené ftohté dhe nuk kishte pasur ngrohje.113 Mé pas, né
meényré disi kontradiktore, ai pohoi se i kishte treguar té vértetén
Gjyqtares Hetuese.114

j-  Né rishqyrtimin e dyté gjygésor né vitin 2013, pas njé pasazhi
ngatérrues kur nuk ishte e qarté nése déshmitari e pranonte apo e
refuzonte deklaratén e méparshme té tij para Gjyqtares Hetuese,
Trupi Gjykues mban géndrimin se ai né thelb géndroi prané
deklarimit té tij para Trupave Gjykuese té paré dhe té dyté, por jo
prané pérshkrimit té tij para Gjyqtares Hetuese. Nga ana e
Prokurorit u bé njé proces i thellé ballafaqimi i déshmitarit me
deklaratat e méparshme kontradiktore té tij. R.B. vértet konfirmoi
se ishte marré né pyetje nga N.M,, té cilin e njihte si ‘xxxxx’, por
mohoi ta kishte paré L.G., té cilin e njihte si ‘xxxxx’, duke deklaruar
se ‘mua mé thané se ai ishte atje, por uné nuk e di, sepse e kisha
kokén té mbuluar me thes.115 R.B. vértet konfirmoi se N.M. e mori

110 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 1/04/2003, f. 2

111 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 31/03/2003, f. 3-4
112 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/09/2009, f. 31
113 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/09/2009, f. 32
114 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/09/2009, f. 33
115 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 4/04/2013, f. 27
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né pyetje dhe e akuzoi se ishte bashképunétor serb.116 Ai pérséri
mohoi té kishte ndodhur ndonjé rrahje né Llapashticé.117 Ai tha se
referencat lidhur me rrahjet kishin gené keqinterpretime té
ankesave pér motin.118 Ai pohoi se pérshkrimi qé kishte béré para
Gjyqtares Hetuese ishte i pavérteté dhe/ose i pasakté dhe né
ményra té ndryshme ai ua vinte fajin gabimeve né pérkthim,1° apo
se ai ishte véné nén trysni nga Policia dhe/ose Gjyqtarja e UNMIK-
ut dhe se i ishte ofruar kandisje pér ta dérguar né njé vend
tjetér.120

k. Kétu nuk éshté e nevojshme té pérsérisim procesin e ballafaqimit.
Mjafton té thuhet se déshmitarit iu dha ¢do mundési pér t’i
shpjeguar kéto mospérputhje dhe pér té verifikuar besueshmériné
e tij. Trupi Gjykues arrin né pérfundimet e méposhtme. Pérshkrimi
i R.B. para Trupave Gjykuese té Shqyrtimeve Gjygésore né vitet
2003, 2009 dhe 2013, né té cilat ai mohon té keté ndodhur ndonjé
trajtim i parregullt, rrahje ose torturé né Qendrén e Paraburgimit
né Llapashticé, éshté dukshém i rremé. Edhe né vitin 2013, R.B.
vértet konfirmoi se ishte paraburgosur kundér vullnetit té tij nga
ushtarét e UCK-sé dhe ishte dérguar né Qendrén e Paraburgimit té
Llapashticés. Ai konfirmoi mé sé paku se ishte marré né pyetje
natén e paré nga N.M,, i cili e akuzoi R.B. se ishte bashképunétor
serb. Ai pranon se e njihte N.M. me pseudonimin ‘Dini’, njé
pseudonim gé N.M. pranon se e ka pérdorur. R.B. konfirmon mé sé
paku se té tjeré i kishin treguar atij se L.G. ishte prezent dhe
pérdorte pseudonimin ‘xxxxx’, pseudonim gé L.G. pranon se e ka
pérdorur. Pér aq sa R.B. pérpiget ta mohojé té vértetén e
pérshkrimit té tij té dhéné para Gjyqtares Hetuese, shpjegimet prej
tij té mospérputhjeve jané thjesht absurde dhe e pamundur té
besohen. Edhe sikur té 1ésh vend pér gabime pérkthimi, nuk éshté
e mundur té arrihet deri né njé pérshkrim kaq té afért dhe té
hollésishém té ngjarjeve, njerézve, veshjeve, fjaléve té théna dhe
rrahjeve e léndimeve, né rast se té gjitha kéto ¢éshtje do té ishin té
pasakta dhe té pavérteta, thjesht pér arsye té gabimeve té
pérkthimit. Njé sugjerim i tillé éshté absurd. Propozimi alternativ
éshté se R.B. génjeu qgéllimisht si pasojé e trysnisé dhe/ose
kandisjes nga Policia e UNMIK-ut, prokurorét ose gjyqtarét. Sé
pari, ne vlerésojmé se nuk jané béré kandisje té paligjshme. Sé dyti,
e vetmja referencé pér ndonjé kandisje faktike éshté mundésia e

116 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 4/04/2013, f. 29

117 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 4/04/2013, f. 12, f. 29-30
118 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 4/04/2013, f. 13-14

119 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 4/04/2013, f. 12

120 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 4/04/2013, f. 20-21, f. 33
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rivendosjes sé tij. Megenése R.B. ishte déshmitar anonim né até
kohé, éshté krejt e mundur qé té jeté béré fjalé pér mundésiné e
rivendosjes sé R.B. né njé vend tjetér. Njé koment i tillé éshté
krejtésisht i rregullt dhe i pérligjur dhe nuk éshté aspak kandisje e
parregullt, dhe thjesht nuk mund té arrijé deri né trysni pér té
dhéné deklarim té rremé. Mundésia e treté éshté gé Gjyqtarja
Hetuese lejoi qé té Kkrijohet njé proces-verbal kryeképut i
parregullt, i pavérteté, plot génjeshtra dhe té pavérteta, qé nuk u
deklaruan kurré nga déshmitari. Kjo éshté thjesht marrézi. Kjo do
té kérkonte njé komplot ndérmjet Gjyqtares, Prokurorit, proces-
mbajtésve dhe pérkthyesve té gjykatés. Sido qé té jeté, Mbrojtési
ishte i pranishém né intervistén tek Gjyqtarja Hetuese dhe, po té
ishte krijuar njé proces-verbal i tillé i rremé, Mbrojtési do t'i kishte
shénuar menjéheré kundérshtimet e veta né proces-verbal. | vetmi
shpjegim i mundshém i deklarimit té béré nga R.B. para Gjyqtares
Hetuese, me hollésité themelore té tij, éshté se ai deklarim éshté i
vérteté dhe ky éshté edhe konstatimi i Trupit Gjykues. Pér mé
tepér, déshmia qé dha R.B. né deklarimin e paré té tij, vértetohet
nga deklarimet e déshmitaréve té tjeré, té cilat Trupi Gjykues i
pranon si té vérteta. Prandaj faktet e pércaktuara né paragrafét
35(a) deri né (g) mé lart gjenden té provuara.

36.Déshmia e Déshmitarit I (Shénim: Déshmitari I éshté déshmitar i
mbrojtur dhe JO Déshmitar Anonim, pasi identiteti dhe shénimet
personale té tij u morén né gjykaté né prani té paléve dhe
mbrojtésve té tyre)

Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 20/02/2002
Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqgésor mé 20/06/2003
Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqésor mé 23/06/2003

a0 o

Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqgésor mé 11/04/2013
37.Né shqyrtimin gjyqésor té datés 11/04/2013, Déshmitari I konfirmoi se
géndronte plotésisht prané déshmisé qé i kishte dhéné Gjyqtares Hetuese

dhe Trupit Gjykues té Shqyrtimit Gjygésor té paré né vitin 2003.121

38. Déshmitari I dha déshmi lidhur me ngjarjet gé i ndodhén xxxxx, A.M. (T.).

121 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 11/04/2013, f. 4
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39. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitarit I dhe duke hequr ato
pjesé gqé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Mé ose rreth datave 23/02/1999, Déshmitari I ishte né shtépi
rreth mesnatés, kur ai u kuptoi se pérreth shtépisé sé tij
ndodheshin disa persona té paidentifikuar. Pér kété arsye,
Déshmitari I u nis té kalonte 30 metra nga shtépia e tij pér né
shtépiné e xxxxx A.M.. Rrugés ai hasi né ushtaré té armatosur té
UCK-sé né uniforma té zeza. Déshmitari [ njohu njérin prej tyre si
H.B. nga fshati xxxxx. Ai njohu dy té tjeré si shoké té shkollés. Njéri
prej tyre, J.E., i tha atij ‘Mé vjen keq pér ty, por kam urdhér nga lart.
Duhet ta dérgojmé véllain ténd né Shtab’. Déshmitari I u pérgjigj se
véllai i tij kishte gené atje mé paré pér 60 dité dhe kishte vuajtur
shumeé. J.E. dhe ].Z. nga fshati xxxxx deklaruan se ‘nuk kemi opsion
tjetér pérvec¢ se t'u bindemi urdhrave gé na jané dhéné.” Pas njé
diskutimi me radio, qé konfirmoi urdhrin pér ta sjellé A.M. né
Shtab até naté, ushtarét e UCK-sé deklaruan se do ta dérgonin A.M.
né Llapashticé.122 Arrestimi mé 23 shkurt ishte paraburgimi i dyté
i A.M. nga UCK dhe kjo ishte hera e fundit qé Déshmitari I e pa A.M.
té gjallé.123

b. Déshmitari [ deklaroi se mé paré A.M. ishte paraburgosur né
Llapashticé rreth datave 28-29 néntor 1998 pér rreth 60 dité. Né
até rast, Déshmitari I e kishte dérguar véllain e tij atje me veturé
dhe me té mbérritur, L.G. u kishte théné atyre, ‘Dérgojeni poshté,
sepse shpejt do t'ju bashkohem juve.” Ata shkuan né njé ndértesé
tjetér rreth 500 metra mé tutje. Shtépia e policisé ushtarake ishte
rreth 100 metra nga Shtabi i UCK-sé.124

c. Pas rreth 10 minutash, L.G. erdhi atje bashké me dy ushtaré té
tjeré té UCK-sé. Ata ishin té gjithé té armatosur. Déshmitari I arriti
ta njohé L.G., sepse e njihte L.G. qé né xxxxx.125

d. Déshmitari I llogariti se atje ishin deri né 24 té burgosur, té cilét
mbaheshin né njé plevicé/stallé né Llapashticé.126

122 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 20/02/2002, f. 2; Proces-verbal i
shqyrtimit gjygésor, 20/06/2003, f. 3-4; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor,
11/04/2013, f. 4-5

123 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 11/04/2013, f. 6, f. 8 (megjithése e théné
shprehimisht né kéto referenca, ishte gjithashtu qartazi e nénkuptueshme né
raste té tjera se Déshmitari [ dha déshmi)

124 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 20/02/2002, f. 3-4; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 20/06/2003, f. 4

125 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 20/02/2002, f. 4
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e. Gjaté gjithé periudhés sé paraburgimit té paré té A.M. né
Llapashticé, Déshmitari I shkoi rregullisht pér té folur me
komandantét e UCK-sé. Ai foli personalisht me N.M. (i cili thirrej
‘xxxxx’). L.G. (xxxxx’) nuk pranoi ta takonte Déshmitarin I. Né njé
rast, Déshmitari I u lejua té hynte né ndértesén e policisé
ushtarake dhe ai foli pérséri personalisht me N.M.,, i cili kishte
veshur uniformé té zezé. N.M. u pérshkrua se ishte ‘zévendés i
xxxxx' nga njé ushtar tjetér i njohur pér Déshmitarin I si G.Z.
(xxxxx’). N.M. i tregoi Déshmitarit I se ishte e pamundur qgé ai té
vizitonte A.M., sepse A.M. ishte nén hetim. Né njé vizité tjetér,
Déshmitarit I iu tregua nga njé ushtar i UCK-sé né uniformé té zezé,
i njohur si S.G., se Déshmitari I nuk mund ta shihte A.M., sepse ‘ai
éshté ende né fazén e hetimit’. Pér Déshmitarin [, nga diskutimet e
ndryshme té tij me L.G., N.M. dhe té tjeré, gjithashtu u bé e qarté se
arsyeja e paraburgimit té A.M. ishte se ai dyshohej se
bashképunonte me serbét.127

f. Neé fund, ishte Komandant xxxxx ai i cili urdhéroi lirimin e A.M.
(duke vértetuar né kété ményré se Komandant xxxxx kishte dijeni
si pér faktin e paraburgimeve, ashtu dhe autoritet komandimi pér
té urdhéruar lirime).128

g. AM. i tregoi Déshmitarit | pér paraburgimin né Llapashticé. Até e
kishin mbajtur né njé haur lopésh me rreth 23-24 njeréz té tjeré.
Déshmitari I iu referua njé liste me 14 emra. AM. e kishin
torturuar dhe té gjithé i kishin keqtrajtuar emocionalisht dhe
fizikisht. A.M. kishte vraga dhe mabhisje né ballé dhe né shpiné. A.M.
tha se até e kishte rrahur L.G.. AM. deklaroi se ishte akuzuar se
organizonte prostitucion me policét serbé dhe xxxxx (L.G.) i kishte
théné se ‘pér ta liruar veten nga ky mékat’, ai duhej té vriste njé
polic serb, pér té provuar se ishte patriot.129

h. Pas luftés, Déshmitari [ e gjeti trupin e A.M. té varrosur né njé varr
té cekét me té tjeré afér Majacit. Rrethanat e sakta té vdekjes
ndérkohé gé ishte né paraburgim té UCK-sé, jané jashté sferés té
kétij shqyrtimi gjyqésor, si¢ éshté pércaktuar nga Gjykata
Supreme.

126 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 20/02/2002, f. 4; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 11/04/2013, f. 5-6

127 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 20/02/2002, f. 5-6; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 20/06/2003, f. 4-5; Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor,
11/04/2013,f.8

128 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 20/02/2002, f. 7

129 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 20/02/2002, f. 7; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 20/06/2003, f. 5; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor,
20/06/2003, f. 5; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 11/04/2013, f. 7-8

36



40.Si pérmbledhje, Déshmitari I dha pérshkrim té garté, konciz, koherent
dhe bindés se véllai i tij u paraburgos dy heré nga UCK né Qendrén e
Paraburgimit té Llapashticés, se kjo ishte béré me urdhér té L.G. dhe se
L.G. dhe N.M. kishin dijeni dhe ishin pjesémarrés né rastet e
vazhdueshme té rrahjeve, me arsyetimin se A.M. dyshohej se ishte
bashképunétor serb. Déshmia e Déshmitari | u mbéshtet dhe vértetua né
térési nga déshmia e Déshmitares | (shih paragrafin 41 mé poshté). Trupi
Gjykues e pranon si té vérteté déshminé e Déshmitarit [ si¢c pércaktohet
né paragrafin 39 (a) deri né (h) mé lart.

41.Déshmia e Déshmitares J (Shénim: Déshmitarja ] éshté déshmitare e
mbrojtur dhe JO Déshmitare Anonime. Déshmitarja ] nuk ishte né
gjendje té paraqitej né gjykaté [jeton né SHBA dhe pér momentin
ishte e pagasshme] dhe deklarata e saj u lexua dhe u pérfshi né
proces-verbal, sipas marréveshjes ndérmjet paléve mé daté
07/05/2013, bashkéngjitur kétij Aktgjykimi né Shtojcén C).

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 19/02/2002

42.Déshmitarja ] ishte xxxxx e té ndjerit A.M. dhe Déshmitarit I (mé lart). Né
thelb, déshmia e Déshmitares ] mbéshtet até té Déshmitarit I dhe nuk
éshté nevoja té paraqitet gjerésisht.

43. Si pérmbledhje, Déshmitarja ] deklaron si mé poshté:

a. Mé 23/02/1999, AM. (T.) u mor nga shtépia e tij nga rreth 8
ushtaré té UCK-sé. Disa kishin veshur uniforma ushtarake, disa
uniforma té zeza dhe té gjithé ishin té armatosur. Ky ishte njé
arrestim me forcé dhe A.M. nuk u veté-dorézua vullnetarisht.130

b. Déshmitarja ] béri kérkime se me ké duhej té fliste né UCK pér té
zbuluar fatin e véllait té saj. Asaj i dhané emrin e L.G.131
Déshmitarja ] ishte né dijeni se A.M. kishte gené arrestuar mé paré
me urdhér té L.G. né néntor 1998 dhe kishte qené paraburgosur né
Llapashticé.132 Gjaté atij paraburgimi, A.M. i tha Déshmitares ] se ai
dhe té gjithé té paraburgosurit e tjeré ishin keqtrajtuar nga L.G.

130 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 19/02/2002, f. 2
131 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 19/02/2002, f. 3
132 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 19/02/2002, f. 5
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dhe AM. i tregoi familjes léndimet e tij.133 AM. i tregoi
Déshmitares ] se té paraburgosurit e tjeré pérfshinin L.S., A.K,, H.J.
dhe té tjeré.13* Déshmitarja | deklaroi se A.M. ishte liruar nga
paraburgimi i paré me urdhrin pér té vraré njé polic serb, qé
familja e tij nuk e lejoi ta bénte.13> Pas njé faré kohe, ajo arriti té
fliste me L.G. i cili e pyeti até pér marrédhéniet e pretenduara
ndérmjet A.M. dhe njé shoku i cili ishte polic serb.13¢ Déshmitarja ]
kishte dijeni se L.G. njihej edhe si xxxxx’ dhe “xxxxx’.137 Pasi filloi
paraburgimi i datés 02/1999, L.G. nuk pranoi té fliste me
Déshmitaren ]. Ushtaré té tjeré té UCK-sé i treguan asaj se A.M. po
mbahej i paraburgosur né njé stallé me té burgosur té tjeré.
Déshmitarja | dhe véllai i saj, Déshmitari I, arritén té flasim me njé
polic té nivelit té larté, i cili u prezantua si N.M., por ai thjesht vuri
policé té tjeré gé t'i pérzinin nga oborri i burgut.138

Familja nuk e pa A.M. gjallé pérséri. Ai u gjet pas njé faré kohe né té
njéjtin varr me D.B.. Rrethanat e sakta té asaj vdekjeje jané jashté
sferés sé kétij Shqyrtimi Gjyqgésor si rrjedhojé e aktvendimit té
Gjykatés Supreme.

44, Ky Trup Gjykues e gjen déshminé e Déshmitares | té garté, koncize dhe
bindése dhe té vértetuar nga déshmia e Déshmitarit I. Faktet e paragitura
né paragrafin 43 (a) deri né (c) jané té provuara.

45.Déshmia e Déshmitares C (Shénim: Déshmitarja C nuk éshté
déshmitare e mbrojtur dhe JO déshmitare anonime, sepse identiteti
dhe shénimet personale té saj u morén né gjykaté né prani té paléve
dhe mbrojtésve té tyre. Pas késaj ajo dha déshmi né seancé té hapur
publike, por vazhdoi té pérdorte pseudonimin e Déshmitares C)13°

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 7/02/02
b. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqgésor mé 29/04/03

C.

Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqésor mé 11/04/2013

133 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 19/02/2002, f. 7
134 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 19/02/2002, f. 7
135 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 19/02/2002, f. 5-6
136 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 19/02/2002, f. 4
137 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 19/02/2002, f. 8
138 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 19/02/2002, f. 8
139 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 11/04/2013, f. 10
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46. Né shqyrtimin gjyqésor té datés 11 prill 2013, Déshmitarja C konfirmoi se
géndronte plotésisht prané déshmisé xxxxx para Gjyqtares Hetuese dhe
para Trupit Gjykues té Shqyrtimit Gjygésor té paré né vitin 2003.140

47.Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitares C dhe duke hequr ato
pjesé qé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés,
déshmia e saj mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Déshmia e Déshmitares C ishte né lidhje me xxxxx, H.

b. Rreth datés 30/01/1999, H. mori njé thirrje nga UCK. Mé
31/01/1999, ai u paraqit né Shtab. Ai pérfundoi né Llapashticé.
Pas 4 ditésh, ai nuk ishte kthyer né shtépi, prandaj Déshmitarja C
shkoi né Llapashticé pér té marré vesh se ¢faré kishte ndodhur.
Xxxxx kérkoi té takonte Komandant xxxxx. Pas 10 minutave até e
dérguan né njé shtépi dykatéshe né té cilén ishte njé dhomé si zyré
me dy persona té cilét ajo mendoi se ishin policé. Ajo iu prezantua
atyre. Njéri ishte L.G., i cili kishte veshur uniformé ushtarake. Ajo
ishte né gjendje té pérshkruante me saktési pamjen fizike té L.G..
Tjetri ishte N.M., i cili ishte veshur né uniformé té zezé. Ajo ishte
né gjendje té pérshkruante me saktési pamjen fizike té N.M..141 Mé
pas, Déshmitarja C e identifikoi L.G. para Gjyqtares Hetuese
népérmjet fotografive té identifikimit.142

c. Déshmitarja C u tha atyre se ajo déshironte to shihte xxxxx. Té dy
burrat i thané asaj se ai do té akuzohej. Ata e pyetén nése ajo e
dinte se ai ishte martuar me njé serbe, qé ajo deklaroi se ishte
gesharake. Bashkéshortin e saj e sollén né dhomé dhe akuzat
kundér tij ia béné né prani té saj. Ajo e pérshkroi késhtu gjendjen e
tij: ‘ai ishte shumé gri né fytyré, dhe ai pérpiqej ta mbante veten
drejt, megjithése mezi lévizte. Ai u pérpoq té hynte né dhomé
shumé ngadalé, me trupin si té mpiré dhe u ul shumé ngadalé dhe
pérpiqej té mos mé linte ta shihja se nuk ndjehej miré.” Dukej se
kishte dhimbje. Ai nuk kishte pasur shenja té tilla dhimbjeje /
léndimi para paraburgimit té tij né Llapashticé. Déshmitarja C
gjithashtu i demonstroi fizikisht lévizjet e H. né ményré té tillé qé
éshté e qgarté se ajo po tregonte dhimbje dhe shgetésim.143
Megjithése Déshmitarja C fillimisht nuk i specifikoi akuzat, ajo
vrojtoi se akuzat u béné nga S.H., kundér té cilit rreth 3 ose 4 vjet

140 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 11/04/2013,f. 11

141 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/02/2002, f. 1-4; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 29/04/2003, f. 8

142 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/02/2002, f. 15

143 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/02/2002, f. 12-13; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 11/04/2013,f. 12
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mé paré kishte pasur njé konflikt brenda xxxxx. Si rrjedhim,
déshmitarja deklaroi se akuzat qé shpuné né arrestim ishin njé
grindje e vogél ndérmjet familjeve, qé rezultoi né akuza té rreme.
Mé voné, né intervistén e saj, Déshmitarja C konfirmoi se edhe H.
po akuzohej se kishte punuar me policiné serbe, megjithése ajo
mohoi qé kjo té ishte e vérteté, duke deklaruar se ai vetém sa
kishte punuar né xxxxxxxx.144 Kur erdhi né dhomé, ai shogérohe;j
nga policé té armatosur. Kur u largua nga dhoma, H. deklaroi se até
nuk do ta detyronin té pranonte dicka gé ai nuk e kishte béré dhe
ata nuk mund té mé etiketojné bashképunétor.14> Déshmitarja C
nuk u lejua té flasé me xxxxxx. Kur Déshmitarja C e kundérshtoi
L.G. dhe N.M,, ata iu pérgjigjén me kércénime duke deklaruar se
ata kishin té drejté ta ‘shfarosin’ até. Pastaj té dy kéta persona
kérkuan qgé ajo té dorézonte njé armé qé mbahej nga familja e saj
dhe se né rast se ajo nuk e bénte kété, ‘djali yt i cili éshté né
mérgim, do té ishte né rrezik né qofté se ti e mbéshtet
bashkéshortin ténd, ose nuk bindesh’.146

d. Déshmitarja C shkoi né té njéjtin vend 2 ose 3 dité mé voné dhe
dorézoi armén, megjithése nuk e lejuan té shihte bashkéshortin e
saj. Pérséri ajo u pérball me L.G. dhe N.M.. Megjithaté asaj i thané
se hetimet lidhur me bashkéshortin e saj po vazhdonin.14”

e. Mé voné Déshmitarja C mori njé mesazh nga njé person i
paidentifikuar, ku thuhej se bashkéshorti i saj ishte né gjendje té
réndé. Kjo e béri até t'i dérgonte njé Deklaraté A.D., Pérfagésues
Politik i UCK-sé né Prishtiné.148 Né fund, H. vdiq né rrethana qé
duket se lidhen me paraburgimin e tij nga UCK, por kjo éshté jashté
sferés sé kétij shqyrtimi gjygésor, si¢ éshté pércaktuar nga Gjykata
Supreme.

48. Trupi Gjykues arrin né pérfundimin se Déshmitarja C dha déshmi né
ményré té qeté, té pérmbajtur dhe té matur. Kur digka ishte jashté
dijenisé sé saj, ose kur ishte e pasigurt né kujtesén e saj, ajo shprehte
rezerva té rregullta lidhur me até fakt. Déshmia e saj nuk shfaqi shenja
ekzagjerimi, domethéné, ajo éshté né gjendje té pérshkruajé se

144 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/02/2002, f. 12

145 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/02/2002, f. 12; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 29/04/2003, f. 10, f. 15-16

146 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/02/2002, f. 5-6; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 11/04/2013,f. 12-13

147 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/02/2002, f. 7; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 29/04/2003, f. 12

148 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/02/2002, f. 8; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 29/04/2003, f. 10-11
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bashkéshorti i saj u paraburgos kundér vullnetit té tij, se brenda 4 ditéve
té paraburgimit té tij ai shfaqi shenja léndimi, gé nuk i kishte pasur kur u
paraqit veté né UCK, dhe si L.G., ashtu dhe N.M. vepronin bashké me
qéllimin e qarté pér té hetuar, marré né pyetje dhe vazhduar
paraburgimin e H.. Trupi Gjykues e gjen déshminé e saj té besueshme,
bindése dhe koherente, pa ekzagjerime. Pér rrjedhojé, faktet e dhéna né
Paragrafin 47 (a) deri né (e) mé lart jané té provuara.

49.Déshmia e Déshmitari P (Shénim: Déshmitari P éshté déshmitar i
mbrojtur dhe JO déshmitar anonim, sepse identiteti dhe shénimet
personale té tij u morén né gjykaté né prani té paléve dhe
mbrojtésve té tyre. Pas késaj ai dha déshmi né seancé té hapur
publike, por vazhdoi té pérdorte pseudonimin Déshmitari P)

a. Deklaraté para Gjyqtares Hetuese mé 07/03/2002
b. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjygésor mé 06/05/2003
c. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 11/04/2013

50. Né shqyrtimin gjyqgésor té datés 11 prill 2013, Déshmitari P konfirmoi se i
géndronte plotésisht prané déshmisé sé dhéné para Gjyqtares Hetuese
dhe para Trupit Gjykues té Shqyrtimit Gjygésor té paré né vitin 2003.

51. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitarit P dhe duke hequr ato
pjesé gé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Déshmitari P éshté xxxxx i [.S.. LS. u arrestua nga UCK mé
2/11/1998. Mé 3/11/1998, Déshmitari P mori vesh se véllai i tij
nuk ishte marré nga serbét, si¢ kishte pasur friké né fillim, por nga
Policia Ushtarake e UCK-sé pér biseda informative.14? Hulumtimet
e métutjeshme zbuluan se I.S. po mbahej né Llapashticé.150

b. Sirezultat i atij informacioni, Déshmitari P bashké me babané e tij
u paraqitén né Llapashticé dhe folén me L.G. né Shtabin e Zonés.
Né até kohé L.G. pérdorte pseudonimin ‘xxxxx’, qé éshté njé
pseudonim tjetér qé i éshté véné L.G. nga déshmitaré té ndryshém.
Kur e pyetén L.G. pérse ishte arrestuar LS., L.G. u pérgjigj né

149 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/03/2002, f. 2-3; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 06/05/2003, f. 2-3; Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor,
11/04/2013, f. 22

150 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/03/2002, f. 3; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 06/05/2003, f. 3
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ményré shumé té vrazhdé. Ai nuk donte té na tregonte pérse ishte
arrestuar xxxxx dhe mé tha zhduku gé kétu.” L.G. nuk i konfirmoi
se LS. ishte paraburgosur né Llapashticé. Megjithaté, njé ushtar
aty pari e informoi Déshmitarin P ku ishte paraburgosur xxxxx.151

c. Té nesérmen, Déshmitari P dhe té aférm té tjeré u kthyen pérséri
né Llapashticé me ushqime dhe tesha pér L.S.. Ata nuk u lejuan ta
vizitojné até. Me gjithé vizitat e rregullta té shpeshta té
métutjeshme, Déshmitari P nuk arriti ta vizitonte L.S. Rreth datés
23 néntor, né njé vizité té tillé, L.G. pérséri e pa Déshmitarin P dhe
pérséri i béri kércénime pér vdekje.152

d. Né njé fazé, L.S. arriti té nxirrte fshehurazi njé letér jashté Qendrés
sé Paraburgimit pér familjen e tij. Déshmitari P deklaroi se né letér
ishte shkruar ‘L.G. po e keqtrajton dhe dhunon até (domethéné,
[.S),” po e rreh dhe torturon dhe ai i lutej Déshmitarit P té shkonte
tek A.D. pér ndihmé, pér té siguruar lirimin e 1.S.153

e. Pas luftés, kur po pérpiqej té gjente véllain e tij, Déshmitari P foli
me njé komandant té UCK-sé té quajtur ‘L. (L.S.). Ai i tha
Déshmitarit P té fliste me L.G., sepse véllai i P-sé kishte qené né
duart e L.G..154 .S. u gjet né njé varr né Majac. Megjithése ndoshta
ai vdiq ndérsa ishte né duart e UCK-sé, kjo éshté jashté sferés sé
kétij shqyrtimi gjyqésor, si¢ éshté pércaktuar nga Gjykata
Supreme.

52.Kur Déshmitari P dha déshminé e tij, ai ishte ende gartazi shumé
emocional dhe i priré pér té debatuar me Mbrojtésit dhe té pandehurit.
Megjithaté, njé analizé e kujdesshme e déshmisé sé tij tregon se, me gjithé
emocionet e tij, ajo qé ai né fakt tha ishte e matur, e kufizuar dhe pa prirje
pér ekzagjerim. Trupi Gjykues e gjen déshminé e tij bindése dhe té vérteté
dhe faktet né Paragrafin 51 (a) deri né (e) mé lart jané té provuara.

151 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/03/2002, f. 3; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 06/05/2003, f. 4, f. 9; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor,
11/04/2013, f. 24

152 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/03/2002, f. 3-4; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 11/04/2013, f. 23; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor,
11/04/2013, f. 25

153 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/03/2002, f. 4; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 06/05/2003,f.4,f. 6

154 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 07/03/2002, f. 5
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53.Déshmia e A.A. (fillimisht Déshmitar Anonim, i njohur si Déshmitari
4, A.A. zgjodhi té hiqte doré nga anonimiteti i tij né shqyrtimin
gjyqésor - shih proces-verbalin e datés 08/05/2013, f. 7)

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 14/05/2002 (e shpallur me
aktvendim si e papranueshme dhe prandaj nuk éshté marré
parasysh nga Trupi Gjykues - shih paragrafin 8 mé lart).

b. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 18/10/2002

c. Proces-verbalet e Shqyrtimit Gjygésor mé 20/03/2003,
21/03/2003

d. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 18/09/2009

e. Proces-verbalet e Shqyrtimit Gjygésor mé 08/05/2013,
10/05/2013

54. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitarit A.A. dhe duke hequr
ato pjesé gé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. A.A. deklaroi se nuk géndronte prané pérgjigjeve té dhéna para
Gjyqtares Hetuese mé 18/10/2002, por géndronte prané
pérgjigjeve té dhéna né shqyrtimin gjygésor né vitin 2003.
Megenése kjo éshté ¢éshtje ku duhet té pércaktohet besueshméria
nga ky Trup Gjykues, shqyrtohen té dy versionet e dhéna nga i
pandehuri.

b. A.A. deklaron se u rrémbye nga UCK né néntor 1998, u dérgua
Shtab né Bradash dhe u mor né pyetje pér lidhjet e tij me serbét
dhe u rrah (té pandehurit né kété 1éndé nuk akuzohen se kané
gené palé né até rrahje). Mé voné “xxxxx’ [L.G.], té cilin A.A. e
njihte mé paré, shkoi me njé xhip me dy ushtaré dhe e dérgoi A.A.
me sy té lidhur pér né Llapashticé. Né Llapashticé, A.A. ia dorézuan
Policisé Ushtarake dhe e burgosén.15>

c. A.A. deklaron se menjéheré ishte rrahur nga policia ushtarake me
shqgelma, duar dhe pushké pér rreth 20 minuta. Ai nuk mendon se
L.G. mori pjesé personalisht.156

d. Pastaj até e vendosén né njé dhomé paraburgimi. Té burgosurit e
tjeré té pranishém pérfshinin: N.H., H. nga xxxxx, B. nga xxxxx, L.S,,
AM,, M. nga xxxxx, M. nga xxxxx dhe M. nga xxxxx. Qelia ishte njé
plevicé me dysheme ¢imentoje me vetém 2 ose 3 dysheké pér té

155 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 18/10/2002, . 3
156 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 18/10/2002, f. 3-4
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gjithé. Asnjéri nuk mund té flinte miré pér shkak té léndimeve té
marra nga rrahjet, disa prej té cilave A.A. i déshmoi veté.157

Pas disa ditésh, A.A. u rrah pérséri nga policia ushtarake me
shkopinj dhe elektricitet ndérkohé qé merrej né pyetje pér
bashképunim me serbét.1>8 A.A. déshmoi se si u morén té tjeré pér
t'u marré né pyetje dhe pa dhe diskutoi pér léndimet e tyre nga
rrahjet.159

Né Qendrén e Paraburgimit u bé njé vizité nga Kryqi i Kuq. Para
asaj vizite, A.A. deklaron se policia ushtarake u tha té
paraburgosurve se ata po trajtoheshin miré nga policia ushtarake.
Né pérgjigje té kétij udhézimi, A.A. deklaroi se té burgosurit béné
si¢ i kishin udhézuar.160

Emri i vérteté i ‘xxxxx’ ishte L.G.. Pérveg rastit té pérshkruar mé
lart, A.A. mohon ta keté paré L.G. né Llapashticé. Ai mohon ta keté
paré N.M. né Llapashticé. A.A. mohon té keté ditur ndonjéheré se
cili person ishte pérgjegjés pér té burgosurit.161

. AA. u lirua rreth datés 23 mars. Né até kohé, té burgosurit
pérfshinin V.J.,, A. K, H,, D. dhe té tjeré. Pothuajse né té njéjtén
kohé, A.A. dégjoi nga té tjeré se A.T., L.S. dhe D. i kishin detyruar té
hapnin gropa dhe i kishin vraré.162

Né shqyrtimin gjyqésor té datés 20/03/2003, A.A. paraqiti njé
histori krejt té kundért. Ai deklaroi se u paraqit né Llapashticé
vullnetarisht, sepse pér té garkullonin histori té rreme dhe ai
donte té siguronte mbrojtje nga UCK né Llapashticé. Né kété
version té ri té ngjarjeve, A.A. ishte né té gjitha herét i liré té vinte
dhe té shkonte si¢ déshironte. Ai géndroi né Llapashticé
vullnetarisht. Kushtet u pérshkruan si njélloj té mira si ato té
ushtaréve dhe ai punonte lirisht pér detyrat e nevojshme
ushtarake. Ai konfirmoi praniné e té paraburgosurve té tjeré,
pérfshiré ‘A" dhe ‘H.". Ai mohoi kategorikisht té ishte arrestuar ose
ndaluar kundér vullnetit té tij. Kur u ballafaqua nga Kryetari i
Trupit Gjykues né vitin 2002 pér déshminé e tij para Gjyqtares
Hetuese, A.A. deklaroi ‘se ¢do gjé qé thashé para policisé dhe
Gjyqtares Hetuese ndodhi pasi policia mé kishte kérkuar qé té
bashképunoj dhe uné mund té fitoja 100,000 euro dhe mund té
shkoja té jetoja né ¢do vend.'l®3 Madje ai e akuzoi Gjyqtaren

157 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 18/10/2002, f. 4-5
158 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 18/10/2002, f. 5-7
159 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 18/10/2002, f. 9-10
160 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 18/10/2002, f. 19
161 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 18/10/2002, f. 11
162 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese,18/10/2002, f. 12-13
163 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 20/03/2003, f. 5-6
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Hetuese se i kishte treguar si ta jepte déshminé e tij dhe té thoshte
se ai e kishte njohur xxxxx qé para se xxxxx té kycej né ushtri. Ai
mohoi ta kishte paré xxxxx mé paré, deri kur ai ishte arrestuar
nga KFOR-i. Kur atij iu vu né dukje se nése i kishin treguar té
implikonte xxxxx, né fakt ai i kishte treguar Gjyqtares Hetuese se
nuk e dinte nése xxxxx kishte qené prezent né rrahjet, A.A. nuk
dha ndonjé pérgjigje té logjikshme né até piké, duke deklaruar
thjesht se ai nuk mund ta akuzonte xxxxx nése nuk ishte e vérteté,
ndérsa né fakt ai po akuzonte Gjyqtaren dhe policiné, sepse e
udhézuan t'i ekzagjeronte akuzat kundér xxxxx.

j-  A.A. gjithashtu deklaroi se kur u intervistua nga Gjyqtarja Hetuese
mé 18 tetor, asnjé Mbrojtés nuk kishte gené prezent. Ky pohim
ishte gartazi i gabuar, si¢ u vértetua nga dy fakte: i/ proces-verbali
i datés 18 tetor 2002 tregon se 3 Mbrojtés ishin prezent dhe ii/ té
njéjtét Mbrojtés ishin prezent edhe né shqyrtimin gjygésor
pérpara kétij Trupi Gjykues né vitin 2013 dhe nuk deklaruan se
proces-verbali i vitit 2002 ishte i gabuar. Prandaj éshté déshmia e
A.A. ajo qé duhet té jeté e gabuar, sepse ai po génjen, ose sepse po
gabon. Mé tej A.A. pohon se Gjyqtarja Hetuese i paraqiti njé
Deklaraté té parashkruar, qé ishte e rreme. Trupi Gjykues e hedh
poshté kété pohim si génjeshtér. A.A. pohon se A.K. gjithashtu i
tregoi atij se kishte ardhur né Llapashticé né mbrojtje té vetes.164
Ky pohim shpérfill déshmité e tjera lidhur me paraburgimin me
forcé dhe rrahjet e A..

k. Né shqyrtimin gjygésor né vitin 2013, A.A. dha njé pérshkrim né
thelb té ngjashém me até té dhéné para Trupit Gjykues né vitin
2003, se ai ishte dorézuar vullnetarisht né UCK pér mbrojtje, se ai
ishte trajtuar miré dhe se nuk kishte pasur rrahje dhe se ai ishte i
liré té largohej kurdo té déshironte. Ai u ballafaqua gjerésisht nga
Prokurori pér pérshkrimin e tij té méparshém né tetor 2002, né té
cilin ai kishte deklaruar se ishte paraburgosur jo vullnetarisht nga
UCK, se ishte mbajtur i burgosur dhe se né ményré té pérséritur
ishte marré né pyetje dhe ishte rrahur, dhe se kishte paré té
rriheshin té paraburgosur té tjeré dhe kishte déshmuar léndimet e
tyre. Kétu nuk éshté e nevojshme té shénojmé ¢do ballafagim njé
pér njé. A.A. ishte tejet dredhues né pérgjigjet e tij dhe heré pas
here dukej krejtésisht i pazoti pér t'i dhéné pérgjigje qofté njé
pyetjeje té thjeshté. Né thelb, kur u ballafaqua me ndonjé ndryshim
ndérmjet pérshkrimeve, ai pohoi se pérshkrimi i paré ishte i
pasakté. Né ményra té ndryshme, arsyet e dhéna ishin kéto:

164 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 21/03/2002, f. 1-2
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i. ‘Policia e UNMIK-ut mé bindi té jap deklaraté dhe tha se uné
do té isha déshmitar i mbrojtur dhe ata do té mé dérgonin
jashté shtetit. Deklaratat qé dhashé nuk m’u treguan
asnjéheré, qé uné t'i kéqyrja dhe té shihja c¢faré ishte
shénuar né proces-verbal.’165

ii. ‘Cfarédo qé té keté pérkthyer pérkthyesi atje, éshté krejt e
ndryshme.’ [d.m.th. gabime né pérkthim]166

iii. Se atij i ofruan “100,000 euro dhe té shkoja né njé vend
tjetér.'167

iv. Megjithése né vitin 2003 kishte deklaruar se até e kishte
detyruar policia e UNMIK-ut dhe/ose Gjyqtarja Hetuese té
jepte déshmi té rreme, para Trupi Gjykues né vitin 2013, ai
mohoi té kishte gené nén trysni pér té dhéné pérgjigje.168
Kjo bie ndesh me ato qé A.A. deklaroi né marrjen né pyetje
nga palét né vitin 2013, kur deklaroi ‘Kur shkova né gjykaté,
meé treguan pér disa deklarata dhe, duke ditur se nuk kisha
asgjé ose nuk kisha shumé pér té théné, mé dhané njé
deklaraté gé duhej ta lexoja ose thosha’ dhe ‘uné ia thashé
Gjyqtares Hetuese ato gjéra, sepse ajo mé tha éshté mé miré
pér ty gé té flasésh né kété ményré, prandaj e dhashé
deklaratén pa déshirén time..." ‘Ajo mé tregoi té them se e
njihja xxxxx dhe e njihja para se ai té kycej né UCK dhe se
uné e pashé até né ushtri dhe se ai na keqtrajtoi mua dhe té
tjerét.”169 Kur u sfidua nga Kryetari i Trupit Gjykues né vitin
2013, konkretisht nése po pretendonte se deklarata e tij
para Gjyqtares Hetuese ishte géllimisht e rreme, A.A. u
pérgjigj ‘Deklarata ime ishte pérgatitur tashmé, até qé
pérktheu pérkthyesi, ata e dinin tashmé.’170

55. Né pérfundim, si déshmitar A.A. nuk i la asnjé pérshtypje Trupit Gjykues.
Ai ishte dredhues, i véshtiré dhe, bazuar né shpjegimet mé té shtira dhe
gesharake, u pérpoq ta bindte kété Trup Gjykues se deklarimi i ploté, i
ndérlikuar dhe i hollésishém qé i kishte dhéné fillimisht Gjyqtares
Hetuese, nuk ishte aspak i sakté dhe ishte rezultat i sjelljes sé pandershme
dhe té paligjshme té Gjyqtares Hetuese, policisé sé UNMIK-ut dhe

165 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor, 08/05/2013, f. 13; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 10/05/2013, f. 3

166 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 08/05/2013, f. 22

167 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 08/05/2013, f. 23, f. 28; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 10/052013, f. 4

168 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 08/05/2013, f. 23

169 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 10/05/2013, f. 3-4

170 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 10/05/2013, f. 4
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pérkthyesve té UNMIK-ut, té cilét vepruan bashkérisht pér té krijuar njé
rréfim krejt té rremé té ngjarjeve né Llapashticé. Skenari alternativ i
paraqitur nga A.A. éshté po aq jo bindés, konkretisht, se ai u dorézua né
UCK né Llapashticé vullnetarisht, pér té mbrojtur veten, dhe se ai nuk u
arrestua dhe paraburgos asnjéheré, dhe se né té gjitha herét u trajtua
miré dhe nuk pa kurré shenja té Kkeqtrajtimit té vetes ose té
paraburgosurve té tjeré. Trupi Gjykues arrin né pérfundimin se
pérshkrimi i paré qé déshmitari i dha Gjyqtares Hetuese mé 18 tetor 2002
ishte i vérteté. Megjithaté, pér shkak se né pérgjithési A.A. éshté njé
déshmitar kaq i dobét, Trupi Gjykues nuk gjen as edhe njé fakt té vetém té
provuar, bazuar vetém né fjalét e A.A. Pér aq sa déshmia e AA.
mbéshtetet dhe vértetohet nga déshmitarét e tjeré, ai fakt mund té
konsiderohet i provuar. Pér aq sa ndonjé fakt varet vetém nga déshmia e
A.A.,, i pambéshtetur nga té tjeré, ai konsiderohet i paprovuar. Prandaj,
nga déshmia e A.A., konsiderohen té provuara faktet e méposhtme:

i. Se né Llapashticé kishte njé kamp paraburgimi té UCK-sé;

ii. Se A.A. u paraburgos atje,

iii. Se bashké me A.A. u paraburgosén dhe té tjeré, pérfshiré té
paktén A. dhe H., dhe se té paraburgosurit u rrahén dhe
pésuan léndime.

Megenése asnjé déshmi ose prové e pavarur nuk mund té mbéshtesé apo
té mohojé se A.A. u rrah né Llapashticé, ky fakt nuk mund té konsiderohet
i provuar.

56.Déshmia e Déshmitares D (Kjo déshmitare NUK éshté déshmitare
anonime, por éshté déshmitare e mbrojtur. Kjo déshmitare tani
jeton né xxxxx dhe nuk u arrit té gjendej. Déshmia e méparshme e
saj u lexua dhe u shénua né proces-verbal, sipas marréveshjes
ndérmjet paléve mé 7 maj 2013 [Shtojca C bashkéngjitur kétij
Aktgjykimi]).

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 12/02/2002
b. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqésor mé 07/04/2003
c. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 09/04/2003
57.Kjo déshmitare ishte bashkéshortja e A.K.
58. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitares D dhe duke hequr ato

pjesé gé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:
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a. AK. ishte njé burré i moshuar me shéndet té lig. Ai kishte gené
meésues pér 30 vjet. Mé 07/02/1999 ai u rrémbye / arrestua nga
UCK. Ushtarét e UCK-sé hyné kur A.K. dhe Déshmitarja D po flinin.
Ushtarét ishin né uniforma ushtarake dhe té armatosur. A.K. dhe
déshmitaren D i zgjuan dhe i urdhéruan té vishen dhe ushtari gé i
arrestoi ishte i dhunshém ndaj A.K.. Ushtarét gjithashtu kérkuan gé
armét né posedim té A.K. t'u dorézoheshin atyre. Déshmitari D u
dorézoi njé revole dhe njé pushké gjuetie. Ushtarét i thané A.K. qé
do ta merrnin e dérgonin né Llapashticé. Vajzat e A.K. ishin prezent
né shtépi gjaté arrestimit té tij dhe u vuné né gjendje ankthi.1”1

b. Té nesérmen, Déshmitarja D dhe njé i aférm mashkull u paraqitén
né Shtabin e UCK-sé né Llapashticé pér té pyetur pér AK.
Ndérkohé qgé ishin atje, Déshmitarja D pa dhe njohu L.G., té cilin
ajo e njihte gé para luftés.172 Déshmitarja D deklaroi se L.G. e
thérriste veten ‘xxxxx’ ose ‘xxxxx’.173 Ajo nuk arriti té merrte
informacion né Llapashticé dhe prandaj shkoi né Bradash. Pér
arsye gé nuk kané réndési tani pér tani, Déshmitaren D e béné té
besonte se A.K. ishte paraburgosur atje. Kjo nuk ishte e vérteté,
dhe pas njé faré kohe, rreth njé muaj pas paraburgimit té AK., né
njé takim me Komandant xxxxx [S.R.], asaj i treguan se A.K. ishte
paraburgosur né Llapashticé dhe ishte né duart e L.G. dhe N.M..174
xxxxXx gjithashtu i tregoi Déshmitares D se A.K. po vuante né burg.
Ai po merrej né pyetje pér bashképunim dhe po e keqtrajtonin dhe
rrihnin.175

c. NEé njé rast té mévonshém, xxxxx mundi té organizonte njé takim
té fshehté ndérmjet Déshmitares D dhe A.K. . AK. ishte i sémureé.
AK. i tregoi Déshmitares D se e kishin paraburgosur né
Llapashticé, se kushtet ishin shumé té kéqija dhe se L.G. ‘po e vret
até.” AK. ishte i lodhur, i zbehté, dhe kishte mahisje. Ai i kérkoi
Déshmitares D ta ndihmonin duke folur me familjen L.G,
Komandant xxxxx dhe Komandant xxxxx.176

d. Déshmitarja D nuk e pa bashkéshortin e saj pérséri, megjithése
vajzat e tij e takuan njé a dy heré té tjeré.1’? Mé voné ai u gjet né

171 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 12/02/2002, f. 4-7; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 07/04/2002, f. 5-6

172 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 12/02/2002, f. 8-9

173 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 12/02/2002, f. 14

174 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 12/02/2002, f. 10

175 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 12/02/2002, f. 11; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 07/07/2002, . 8-9

176 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 12/02/2002, f.12-13; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 07/07/2002, . 8-9

177 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 12/02/2002, f. 14
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njé varr me H.J.. Rrethanat e sakta té vdekjes jané pértej shtrirjes
sé kétij shqyrtimi gjygésor si pasojé e Aktvendimit té Gjykatés
Supreme.

59. Trupi Gjykues i kujton vetes se, kur vleréson déshminé e njé déshmitari
qé veté Trupi Gjykues nuk e ka paré dhe as dégjuar, i nevojitet kujdes
shtesé. Né té vérteté ai pérdor kété qasje me ¢do déshmitar té lexuar né
kété léndé. Megjithaté, déshmia e Déshmitares D éshté e qarté, e pérpikté
dhe bindése né vetvete. Ajo vértetohet nga déshmité e Déshmitaréve E, F
dhe G mé poshté dhe pérputhet me ato té déshmitaréve té tjeré né
pérgjithési né kété 1éndé. Prandaj Trupi Gjykues e pranon si té vérteté dhe
faktet e paraqitura né paragrafin 58 (a) deri né (d) mé lart jané té
provuara.

60.Déshmia e Déshmitares E (Kjo déshmitare NUK éshté déshmitare
anonime, por éshté déshmitare e mbrojtur. Kjo déshmitare tani
jeton né xxxxx dhe nuk u arrit té gjendej. Déshmia e méparshme e
saj u lexua dhe u shénua né proces-verbal, sipas marréveshjes
ndérmjet paléve mé 7 maj 2013 [Shtojca C bashkéngjitur kétij
Aktgjykimi]).

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 13/02/2002
b. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqésor mé 08/04/2003

c. Kjo déshmitare ishte xxxxx e A.K. Kjo déshmitare né thelb
vérteton pérshkrimin e béré nga Déshmitarja D, prandaj mund té
pérmblidhet shkurtimisht.

61. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitares E dhe duke hequr ato
pjesé qé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Babaiisaj, A.K, umor nga UCK né natén e datés 07/02/1999. Atje
ndodheshin njé numér ushtarésh té UCK-sé né uniforma dhe té
armatosur. Ata u sollén né ményré agresive dhe té dhunshme,
pérfshiré goditjen e babait té saj.178

b. Déshmitarja E shkoi disa heré né Llapashticé pér té marré
informacion pér babané e saj. Né fund ata u ndihmuan nga

178 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 12/02/2002, f. 2-4; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 08/04/2003, f. 2-4
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Komandant xxxxx, i cili i tregoi asaj se L.G. ishte personi gqé e
mbante babané e saj.l7? xxxxx rregulloi njé takim té fshehté
ndérmjet A.K. dhe familjes sé tij. Déshmitarja E e pérshkruan
gjendjen e babait té saj si shumé té keqe, i énjtur gjithandej, ai
dridhej dhe duart i kishte té mbuluara me gjak. Ai gante, duke
théné se ‘ata po mé rrahin, po mé vrasin, L.G. mé rreh dhe i vé té
tjerét té meé rrahin.’180

62. Trupi Gjykues e vleréson bindése déshminé e Déshmitares E dhe faktet né
paragrafin 61 (a)-(b) jané té provuara.

63.Déshmia e Déshmitarit F (Ky déshmitar NUK éshté déshmitar
anonim, por éshté déshmitar i mbrojtur. Ky déshmitar nuk u paragqit
né gjykaté dhe nuk u arrit té gjendej. Déshmia e méparshme e tij u
lexua dhe u shénua né proces-verbal, sipas marréveshjes ndérmjet
paléve mé 7 maj 2013 [Shtojca C bashkéngjitur kétij Aktgjykimi]).

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 13/02/2002
b. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqgésor mé 29/04/2003

64.Ky déshmitar ishte xxxxx i AK. Ky déshmitar né thelb vérteton
pérshkrimin e béré nga Déshmitarja D, prandaj mund té pérmblidhet
shkurtimisht.

65. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitarit F dhe duke hequr ato
pjesé qé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Né njé faré kohe pasi, A.K. ishte marré nga UCK. Déshmitari F u
paraqit né zonén e Potokut, bashké me déshmitarét E dhe G, né
kérkim té A.K. . Ata arritén ta takojné A.K. . Duart i kishte té zeza
(té mahisura) dhe dukej sikur e kishin rrahur. Gjaté kétij takimi
AK. kishte deklaruar se Komandant xxxxx nuk do ta lironte.181

66. Megjithése Trupi Gjykues vleréson se déshmitari ishte déshmitar i
ndershém, qé pérpiqej té bénte ¢’éshté e mundur pér té dhéné déshmi té

179 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 08/04/2002, f. 5

180 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 12/02/2002, f. 5-6; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 08/04/2003, f. 5-8

181 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 13/02/2002, f. 2-4
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sakté, kujtimi i ngjarjeve nga ana e tij éshté i turbullt. Ndonése nuk ka
mospérputhje me déshmité e Déshmitaréve D, E dhe G deri né até shkallé
sa té minojé déshmité e tyre, Trupi Gjykues e merr parasysh déshminé e
Déshmitarit F vetém né masé té kufizuar, pér aq sa ajo jep njé vértetim té
pérgjithshém té déshmive té tjera se ¢faré i ndodhi A.K..

67.Déshmia e Déshmitares G (Kjo déshmitare NUK éshté déshmitare
anonime, por éshté déshmitare e mbrojtur. Kjo déshmitare nuk u
paraqit né gjykaté dhe nuk u arrit té gjendej. Déshmia e méparshme
e saj u lexua dhe u shénua né proces-verbal, sipas marréveshjes
ndérmjet paléve mé 7 maj 2013 [Shtojca C bashkéngjitur kétij
Aktgjykimi]).

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 14/02/2002
b. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 08/04/2003

68.Kjo déshmitare ishte xxxxx e AK.. Kjo déshmitare né thelb vérteton
pérshkrimin e béré nga Déshmitarja D, prandaj mund té pérmblidhet
shkurtimisht.

69. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitares G dhe duke hequr ato
pjesé gé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Mé 07/02/1999, disa ushtaré té UCK-sé shkuan né shtépiné e A.K.
dhe té késaj déshmitareje, pér té arrestuar A.K. . Ata kishin veshur
uniforma dhe ishin té armatosur.182

b. Déshmitarja G shkoi né Llapashticé né kérkim té A.K., por pa
sukses.

c. Dikur déshmitarja G u takua me Komandant xxxxx, i cili i tregoi
asaj se xxxxx i saj mbahej pa asnjé arsye dhe konfirmoi se até e
kishin rrahur. xxxxx béri njé bisedé private me Déshmitaren D
(néna e Déshmitares G), si rezultat i sé cilés ata mésuan se L. ishte
personi gé mbante A.K..183

d. Déshmitarja G ishte prezent kur xxxxx rregulloi njé takim sekret
pér A.K. dhe familjen e tij. A.K. u kishte konfirmuar se ishte sémuré,
se e kishin rrahur, se L.G. ishte personi kryesor qé e mbante, i

182 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 14/02/2002, f. 2; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 08/04/2003, f. 13-14
183 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 14/02/2002, f. 7-8
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mbéshtetur nga xxxxx. Né duart e tij kishte plagé. A.K. gante. AK.
kishte konfirmuar se e kishin marré né pyetje dhe e kishin akuzuar
kur ishte né paraburgim.184

70. Trupi Gjykues e vleréson bindése déshminé e Déshmitares G dhe faktet né
paragrafin 69 (a)-(d) jané té provuara.

71.Déshmia e Déshmitarit H (Ky déshmitar NUK éshté déshmitar
anonim, por éshté déshmitar i mbrojtur. Ky déshmitar nuk u arrit té
gjendej. Deklarata u lexua dhe u shénua né proces-verbal, sipas
marréveshjes ndérmjet paléve mé 7 maj 2013 [Shtojca C
bashkéngjitur kétij Aktgjykimi])

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 06/02/2002
b. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjygésor mé 05/05/2003

72.Ky déshmitar ishte déshmitar né arrestimin dhe paraburgim e D.B,, e cila
ishte néna e déshmitarit.

73. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitarit H dhe duke hequr ato
pjesé gé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Neé njé daté né vitin 1998/1999, D.B. dhe djali i saj kishin gené pér
vizité tek njé pjesétar i familjes. Pak pasi ishin larguar nga shtépia
e atij té aférmi, njé person u ishte afruar nga prapa me njé armé né
doré dhe i urdhéroi té hipnin né njé veturé. Ata hyné né veturé si
pasojé e kércénimit/urdhrit dhe i dérguan kundér vullnetit té tyre,
me sy té lidhur dhe me kapu¢ mbi koké. Pas njé faré kohe, ata i
dérguan né Llapashticé.18> Rrémbyesit kishin veshur uniforma té
UCK-sé.186

b. Né Llapashticé, Déshmitari H dhe néna e tij ishin nén kontrollin e
ushtaréve né uniformeé té zezég, té cilét Déshmitari H besoi se ishin
policé ushtaraké. Ata i vendosén ‘né njé qeli té errét, si qilar’.

184 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 14/02/2002, f. 8 & 13; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 08/04/2003, f. 15-17

185 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 05/02/2002, f. 2; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqgésor, 05/05/2002, f. 4

186 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 05/02/2002, f. 8
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Déshmitarin H e paraburgosén pér tre dite dhe net dhe pastaj e
liruan. Kur e liruan, néna e tij nuk ishte liruar.187

c. Gjaté paraburgimit té tij, Déshmitari H dhe néna e tij u morén né
pyetje. Para marrjes né pyetje, Déshmitari H dégjoi emrin L.G. té
pérmendej nga ushtarét. Ai gjithashtu pa fytyrén e personit qé i
drejtoheshin me emrin L.G.. Kur D.B. u mor né pyetje, personi gé e
mori né pyetje i tha asaj ‘Uné jam L.G.” Njé ushtar tjetér iu drejtua
L.G. me emrin ‘xxxxx’. L.G. kishte njé nishan dallues né fage. Kur
D.B. u mor né pyetje, Déshmitari H arriti té shihte nga dhoma e tij
dhe té shikonte tejpértej njé dritareje. Ai e pa L.G. duke i drejtuar
njé armé nénés sé tij.188 Ai pa njé mashkull tjetér ‘tullac me trup
mesatar. Pas luftés, ai e njohu kété person dhe ai ishte N.M.. Pasi e
intervistuan nénén e tij, até e kthyen né geli dhe ajo qante. Néna e
tij i tregoi Déshmitarit H se e kishin akuzuar pér spiunazh pér
serbét, se i kishin véné njé armé né kohé dhe né gojé dhe se i kishin
théné se ajo ishte tradhtare e vendit té saj. L.G. i kishte théné se do
ta dérgonin né njé ‘kodér varr’.189 Gjaté paraburgimit, Déshmitari
H krijoi pérshtypjen se L.G. ishte personi pérgjegjés i ushtaréve qé
pa Déshmitari H.190 Né Qendrén e Paraburgimit, Déshmitari H pa
njé té paraburgosur tjetér, i quajtur LS., té cilin e njohu sepse e
njihte qé mé paré.1°1

d. Déshmitari H nuk e pa nénén e tij gjallé pérséri pasi e liruan.192 Pas
ca kohésh, trupi i saj u gjet né té njéjtin varr me LS..

74.Ky déshmitar dha njé pérshkrim té qarté, té gjithanshém, jokontradiktor
dhe bindés, qé Trupi Gjykues e pranon si té vérteté dhe té sakté. Faktet e
paraqitura né paragrafin 73 (a) deri né (d) jané té provuara.

75.Déshmitari M (Ky déshmitar ishte déshmitar anonim, i dégjuar
vetém nga Gjyqtarja Hetuese. Ky déshmitar nuk u arrit té gjende;j.
Deklarata e tij u lexua dhe u shénua né proces-verbal, sipas
marréveshjes ndérmjet paléve mé 7 maj 2013 [Shtojca C
bashkéngjitur kétij Aktgjykimi])

187 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 05/02/2002, f. 2; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 05/05/2002, f. 4

188 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 05/02/2002, f. 10; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 05/05/2002, f. 4

189 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 05/02/2002, pp3-5; Deklaraté para
Gjyqtares Hetuese, 05/02/2002, f. 16; Proces-verbal i shqyrtimit gjyqgésor,
05/05/2002,f. 5

190 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 05/02/2002, f. 11

191 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 05/02/2002, f. 11

192 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 05/02/2002, f. 6
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a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese, daté 14/03/2002

76.Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitarit M dhe duke hequr ato
pjesé qé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Déshmitari M pérshkruan se u mor nga njeréz né veshje civile né
Ramadan né vitin 1999. Fillimisht até e paraburgosén né njé
shitore, deri sa erdhén ushtarét e UCK-sé. Pastaj até e rrahén dhe e
dérguan né Llapashticé, ku e paraburgosén né njé stallé. Ai
deklaron se e paraburgosén pér 2 muaj, bashké me rreth 10 deri
né 20 té tjeré. Gjaté asaj kohe ai u intervistua nga ushtaré té UCK-
sé me uniforma té zeza. Intervistat kishin té bénin me akuzat ndaj
tij pér bashképunim me serbét. Déshmitari M mohoi ta kishin
rrahur apo té ishin rrahur té tjeré.1%3

b. Déshmitari M nuk qe né gjendje té kujtonte emrat e té
paraburgosurve té tjeré, pérvecg véllezérve té tij. Né vecanti, M nuk
ge né gjendje té jepte emrin e ndonjérit prej té paraburgosurve té
tjeré né kété léndé, té cilét dhané déshmi té garta dhe té
besueshme té keqtrajtimit né shkallé té gjeré, qé ata kishin pésuar
né Llapashticé. Arsyeja mund té jeté se Déshmitari M nuk e pa kété
trajtim, ose té paraburgosurit e tjeré qé u rrahén nuk u
paraburgosén né té njéjtén kohé mé Déshmitarin M. Ose arsyeja
mund té jeté se Déshmitari M thjesht nuk déshiron té flasé. Né ¢do
rast, ndérsa pranohet se Déshmitari M vértet mund té mos jeté
rrahur dhe vértet mund té mos keté paré ose té mos keté pasur
dijeni se té tjerét po rriheshin, kjo nuk e minon besueshmériné e
déshmitaréve té tjeré té cilét Trupi Gjykues i ka pranuar si té
vérteté dhe té sakté.

77. Trupi Gjykues e pranon déshminé e Déshmitarit M pér aq sa ajo vérteton
se né Llapashticé ekzistonte njé gendér paraburgimi e drejtuar nga UCK,
né té cilén Déshmitari M dhe té tjeré u paraburgosén dhe u morén né
pyetje me akuzat e bashképunimit me serbét. Lidhur me rrahjet, Trupi
Gjykues vleréson se Déshmitari M mund té mos jeté rrahur, ose mund té
mos keté paré té rrihen té tjeré, por kjo nuk i minon déshmité e
déshmitaréve té tjeré pér arsyet e pércaktuara me lart.

193 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 14/03/2002, f. 2-9
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78.Déshmitari V (Ky déshmitar ishte déshmitar anonim i dégjuar vetém
nga Gjyqtarja Hetuese. Proces-verbali u lexua dhe u shénua né
proces-verbalin e shqyrtimit gjyqésor pér shkak té vdekjes sé
déshmitarit (shih paragrafin 4 mé lart dhe Shtojcén B])

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese, daté 01/03/2002

79. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e Déshmitari V dhe duke hequr ato
pjesé gqé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Déshmitari V u arrestua mé 06/01/1999 nga ushtaré té UCK-sé, té
cilét kishin veshur uniforma té zeza. Atij i dorézuan thirrjen me té
cilén i kérkonin té paraqitej né Llapashticé. Ai shkoi né Llapashticé
me djalin dhe babané e tij. Pasi u prezantua tek ushtarét, até e
futén né njé dhomé me 12-13 té paraburgosur té tjeré. Até e
rrahén gé natén e paré. Ai u intervistua né té paktén 4 raste.
Personi gé e intervistoi kishte uniformé té zezé, por Déshmitari V
nuk ia dinte emrin. Dhoma e paraburgimit dhe dhoma e intervistés
ishin rreth 10-15 metra mé tutje, né té njéjtin oborr. Té gjithé té
burgosurit ishin shqiptaré dhe dyert e gelisé mbaheshin té kycur.
Déshmitari V pésoi mahisje, por jo léndime mé té rénda.
Déshmitari V kujton se bashké me té u paraburgos edhe A.A.. Edhe
kur iu treguan fotografi, Déshmitari V kémbénguli gé nuk mund t’i
mbante mend njerézit qé e kishin paraburgosur dhe e Kkishin
rrahur. Pas 12 ditéve até e liruan, me paralajmérimin se do té
bénte miré té mos shogérohej me serbét.194

80. Trupi Gjykues véren se Déshmitari dha déshmi vetém para Gjyqtares
Hetuese, né prani té Mbrojtésit. Megjithése rréfimi i Déshmitarit V éshté i
shkurtér, ai pérputhet me déshmité e tjera né proces-verbale dhe duhet
konsideruar si vértetim i atyre déshmive. Ajo déshmi éshté e besueshme
dhe pranohet nga Trupi Gjykues si e sakté. Faktet e parashtruara né
Paragrafin 79 (a) mé lart jané té provuara.

81.V.]. (déshmia e kétij déshmitari u lexua dhe u shénua né proces-
verbal né bazé té marréveshjes sé datés 07/05/2013 bashkéngjitur
kétij Aktgjykimi né Shtojcén C)

194 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 01/03/2002, f. 5
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a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese, daté 11/07/2002

b. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjygésor, daté 12/06/2003 f. 2, 3 & 10
- déshmia e méparshme e V.J. u lexua dhe u shénua né proces-
verbal me marréveshje té Mbrojtjes

c. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor, daté 10/09/2009

82. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e V.J. dhe duke hequr ato pjesé qé
kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo déshmi
mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. V.J. pranoi se para luftés kishte pasur lidhje té ngushté me serbét,
sepse ishte specializuar né sigurimin e dokumenteve té nevojshme
pér shqiptarét pér pérfitim personal. Si rezultat i késaj
veprimtarie, V.]. u arrestua nga UCK, pasi kishte marré thirrjen pér
paraqitje mé 11/03/1999 dhe pasi u dorézua né Shtab né Bradash
né té njéjtén dité. Ai u dorézua tek ushtarét e UCK-sé né uniformé
dhe até e dérguan né Llapashticé. Né Llapashticé, até e futén né njé
geli, né njé plevicé né oborrin e njé shtépie. Aty ndodheshin rreth
20 té paraburgosur té tjeré.19>

b. V.J. u mbajt né paraburgim deri nga fundi i marsit 1999. Ai nuk
njohu, as identifikoi ndonjérin prej té paraburgosurve té tjeré.1%¢

c. Me té mbérritur atje dhe gjaté dy ditéve té para, V.J. u mor né
pyetje. Ai mohoi té ishte rrahur ose trajtuar keq dhe mohoi té
kishte paré té paraburgosur té tjeré té rrihen: ‘Nuk e pashé
asnjéheré kété, por kisha friké se kjo mund té ndodhte. Mendoja se
ishte gjéja mé e mundshme qé do té ndodhte.”1°7 Marrjet né pyetje
ndodhnin né njé zyré brenda té njéjtit oborri, rreth 20 metra mé
tutje. Policét ishin té veshur me uniforma té zeza dhe personi gqé
merrte né pyetje kishte njé shkop. Ai pranon se gjaté marrjeve né
pyetje, iu béné kércénime pér dhuné kundér tij, por né fakt nuk e
rrahén asnjéheré. Gjaté marrjes né pyetje, V.]. duket se ka pranuar
gjithcka né ményré té ploté dhe té gjithanshme para UCK-sé pér
sjelljen e tij.198 Né shqyrtimin gjyqésor né vitin 2009, V.J. né fakt
mohoi té kishte pasur ndonjé marrje né pyetje.19°

195 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 11/07/2002, f. 2-5, Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 10/09/2009, f. 10-11

196 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 11/07/2002, f. 6; Proces-verbal i
shqyrtimit gjyqésor, 10/09/2009, f. 10

197 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese 11/07/2002, f. 8

198 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese 11/07/2002, pp10-12

199 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor 10/09/2009, f. 12
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d. V.. deklaron se, megjithése kishte mésuar pér L.G. dhe N.M. nga té
tjeré, dhe se ata ishin té réndésishém, ai mohon t'i keté paré né
Llapashticé.

e. V.J. pranon se né paraburgim ishte njé person i quajtur A., por nuk
e dinte me siguri se ky ishte A.K.. Ai gjithashtu dinte se H.J. ishte né
paraburgim.

83.Trupi Gjykues vleréson se ky déshmitar u pérpoq té minimizonte
pérshkrimin e ngjarjeve né Llapashticé nga ana e tij, né vecanti duke e
kufizuar pérshkrimin e tij vetém tek vetvetja dhe duke parapélqyer té
minimizojé pérmendjen ose ngjarjet lidhur me ndonjé té paraburgosur
tjetér. Fakti g€ ai po e minimizonte pérshkrimin u bé edhe mé i qarté nga
mohimi nga ana e tij né vitin 2009 se nuk kishte pasur as marrje né pyetje,
ndérkohé gé né vitin 2002 ai kishte dhéné njé pérshkim té garté dhe té
hollésishém té procesit té marrjes né pyetje. Pér sa i takon vetes sé tij,
sipas pérshkrimit té tij duket se ai e ka pranuar menjéheré ¢do akuzé té
béré gjaté marrjes né pyetje, ndérsa té tjerét té cilét dhané déshmi, thané
se ishin rrahur kur i kishin mohuar akuzat. Prandaj rrjedh se, né kéto
rrethana, ka té ngjaré qé ai té mos jeté rrahur. Fakti gé até nuk e rrahén,
nuk ndikon né déshmité e atyre déshmitaréve té cilét thané se u rrahén.
Gjithashtu, V.J. ishte né paraburgim pér njé periudhé té shkurtér, shumé
meé té shkurtér se té paraburgosurit e tjeré. Prandaj rrjedh se ai nuk ka si
té japé njé pérshkrim té ngjarjeve qé mund té kené ndodhur jashté
periudhés sé paraburgimit té tij. Prandaj Trupi Gjykues mbéshtet
mendimin se V.J. vérteton faktet se né Llapashticé ndodhén paraburgime,
se ndodhén marrje né pyetje nga oficeré té Policisé Ushtarake, té cilét
mbanin shkopinj dhe u béné kércénime, ndonése veté V.J. nuk u rrah. Ai
nuk e di nése u rrahén té tjeré dhe nuk i ka paré rrahjet veté.

84.F.M. (i thirrur né emér té Mbrojtjes dhe déshmia e té cilit u lexua dhe
u shénua né proces-verbal né bazé té marréveshjes ndérmjet paléve
mé daté 07/05/2013)

a. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjygésor mé 15/05/2003

85. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e F.M. dhe duke hequr ato pjesé qé
kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo déshmi
mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. Mé 07/01/1999, F.M. mori fleté-thirrje nga UCK pér té shkuar né
Llapashticé. Ai e zbatoi thirrjen dhe u paraqit né méngjesin e datés
08/01/1999. Né Llapashticé, até e dérguan né njé zyré dhe u
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intervistua nga Komandant xxxxx. Marrja né pyetje kishte té bénte
me pérdorimin nga serbét té kafenesé sé F.M. . Pas intervistés, até
e dérguan né njé dhomé paraburgimi me rreth 5-6 té burgosur té
tjeré, pérfshiré LS.. Pas 3 ditésh, F.M. u intervistua pérséri nga
Komandant xxxxx, i cili i béri té njéjtat pyetje. F.M. mohon qé t’i
jeté béré ndonjé kércénim ose keqtrajtim. Pas disa ditésh ndodhi
njé intervisté e treté pér té njéjtén arsye, me Komandant xxxxx.
Pas totalit prej 8 ditésh, F.M. e liruan.200 Pas luftés, F.M. pa nga njé
fotografi se Komandant xxxxx ishte N.M..201

b. F.M. theksoi se pjesén mé té madhe té kohés né paraburgim, ai u
shogérua vetém me njé té burgosur té quajtur B., dhe ndonjéheré
me A.A.. Ai nuk diskutoi me té burgosurit e tjeré nése ata ishin
marré né pyetje, sepse ‘nuk i interesonin problemet e tyre’. Ai nuk
kishte dégjuar pér ankesa nga té tjeré pér trajtimin e tyre.202

86. Trupi Gjykues véren se F.M. u paraburgos pér njé kohé shumé té shkurtér
krahasuar me té paraburgosurit e tjeré. Prandaj ai nuk mund té japé
shpjegime pér ato qé ndodhén ose nuk ndodhén kur ai nuk ishte né
paraburgim. Né té njéjtén ményré, ai duket se e ka mbajtur veten té
shképutur nga té paraburgosurit e tjeré, duke mos treguar interes ose
shgetésim pér ta dhe mbarévajtjen e tyre. Cfarédo t'u keté théné
personave té UCK-sé gé bénin marrjen né pyetje, duket se ai i ka kénaqur
ata né njé ményré qé té paraburgosurit e tjeré nuk e béné. Fare miré F.M.
mund té mos jeté rrahur. Kjo nuk e ul vlerén e déshmive té té tjeréve qé u
rrahén. Trupi Gjykues pranon se déshmia e F.M. éshté e vérteté pér aq sa
ajo ka té béjé me veté F.M.. Trupi Gjykues arrin né pérfundimin se F.M.
nuk ka déshmi té dobishme pér té dhéné pér ato ngjarje qé kané té béjné
me déshmitarét e tjeré.

87.G.Z. (i thirrur né emér té Mbrojtjes dhe déshmia e té cilit u lexua dhe
u shénua né proces-verbal né bazé té marréveshjes ndérmjet paléve,
daté 07/05/2013)

a. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor, daté 15/05/2013

200 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/05/2003, f. 2-4
201 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/05/2003, f. 5
202 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/05/2003, f. 4
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88. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e G.Z. dhe duke hequr ato pjesé qé
kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo déshmi
mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. G.Z. kishte gené pjesétar i UCK-sé nga viti 1998 deri né pérfundim
té luftés, detyrat e té cilit pérfshinin paraburgimin e té burgosurve
né Llapashticé. Ai mohon té keté ndodhur ndonjé keqtrajtim i té
burgosurve. Ai pohon se té gjithé té paraburgosurit u liruan kur
filluan bombardimet e NATO-s né mars 1999.203

b. G.Z. pranon se eprori i tij né até kohé ishte N.M.. Ai deklaron se
Shtabi i Zonés ishte rreth 1 - 1.5 kilometra larg Shtabit té Policisé
Ushtarake ku mbaheshin té paraburgosurit. G.Z. deklaron se e
dinte emrin e L.G. dhe e pa até njé a dy heré gjaté luftés. G.Z.
konfirmoi se atje ndodheshin rreth 15-16 té burgosur. Ai mohoi té
kishte ndodhur ndonjé keqtrajtim ose marrje né pyetje. Ai tha se
N.M. léshoi njé urdhér gé té burgosurit té mos keqtrajtoheshin. Ai
deklaroi se arsyeja e paraburgimeve ishte se té paraburgosurit
kishin pasur kontakte té papélgyeshme me serbét dhe se ‘ne duhe;j
t'i merrnim né pyetje, t'i késhillonim dhe t'i disiplinonim’,
megjithése ai mohoi té kishte dijeni se kush ishte ai qé merrte né
pyetje, té kishte paré ndonjéheré késhillimin e tyre, apo té dinte se
cfaré kuptohej me ‘disiplinim’.204

c. Ai konfirmoi se A.K., HJ. dhe D. ishin té paraburgosur né
Llapashticé.205

89. Trupi Gjykues véren se pohimi pér distancén ndérmjet Shtabit té Zonés
dhe kompleksit té paraburgimit té Policisé Ushtarake é&shté né
mospérputhje té ploté me té gjitha déshmité e déshmitaréve té tjeré, dhe
né mospérputhje me déshmité e té pandehurve, té cilét té gjithé vlerésuan
se distanca ishte rreth 20-200 metra. Trupi Gjykues e hedh poshté si té
pavérteté pohimin se L.G. ishte né Shtabin e Zonés / kompleksin e
Policisé vetém ‘njé a dy heré’, po té kemi parasysh peshén e ndjeshme té
provave dhe déshmive né té kundért. Mé tej, kéto dy deklarata qartazi té
pasakta njollosin dhe zhvlerésojné pjesén tjetér té déshmisé sé G.Z.
Krahas késaj, pohimi i G.Z. se nuk kishte pasur marrje né pyetje, i pasuar
nga pohimi se ishte e nevojshme qé té paraburgosurit té ‘merreshin né
pyetje, té késhilloheshin dhe disiplinoheshin’, nuk éshté i besueshém. Po
késhtu, Trupi Gjykues thekson déshminé e K.H. (shih Paragrafin 91 mé
poshté) se intervistimi i té paraburgosurve ndodhi vértet né zyrén e N.M..

203 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/05/2003, f. 7-8
204 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/05/2003, f. 8-9
205 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/05/2003, f. 10
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Qartazi nuk mund té ndodhé qé G.Z. dhe K.H. té kené té drejté té dy, dhe
pérshkrimi i K.H. éshté mé né pérputhje me peshén e déshmive dhe
provave té tjera né léndé. Prandaj, pérve¢ konfirmimit se né Llapashticé
ekzistonte njé qendér paraburgimi e UCK-sé, se N.M. ishte eprori i tij né
Policiné Ushtarake dhe se A.K,, H.]J. dhe D. ishin té gjithé té paraburgosur
atje, Trupi Gjykues e hedh poshté déshminé e G.Z. si té pambéshtetshme.

90.K.H. (i thirrur né emér té Mbrojtjes dhe déshmia e té cilit u lexua dhe
u shénua né proces-verbal né bazé té marréveshjes ndérmjet paléve
mé daté 07/05/2013)

a. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 16/05/2013
b. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqésor mé 16/05/2013
c. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 10/07 /2009

91. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e K.H. dhe duke hequr ato pjesé qé
kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo déshmi
mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. K.H. ishte ushtar i UCK-sg, i cili punonte si rojé né Qendrén e
Paraburgimit né Llapashticé. Eprori i tij ishte Komandant xxxxx,
N.M..206

b. K.H. ishte né Llapashticé pér rreth 1 muaj. Gjaté asaj kohe, atje
ndodheshin rreth 20 té paraburgosur. Té paraburgosurit
dérgoheshin né zyrén e N.M. pér marrje né pyetje, qé KH.
konsideron zgjaste ¢do heré rreth 10-15 minuta dhe jo 45-50
minuta.

92.Trupi Gjykues gjen se déshmia e K.H. i shtoi pak léndés, pérvec¢ se
konfirmoi praniné e Qendrés sé Paraburgimit té UCK-sé né Llapashticég, se
N.M. komandonte Policiné Ushtarake dhe se ka pasur marrje né pyetje e
té paraburgosurve.

93.S.G. (i thirrur né emér té Mbrojtjes dhe déshmia e té cilit u lexua dhe
u shénua né proces-verbal né bazé té marréveshjes ndérmjet paléve
mé daté 07/05/2013)

206 Proces-verbal i shqyrtimit gjyqésor 16/05/2013, f. 5; Proces-verbal i
shqyrtimit gjygésor 10/07/2009, pp2-5
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a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 17/07/2002
b. Proces-verbali i Shqyrtimit Gjyqgésor mé 15/07/2009

94. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e S.G. dhe duke hequr ato pjesé qé
kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo déshmi
mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. S.G. e pérshkruan veten si kushéri té largét té L.G..

b. S.G. ishte polic ushtarak i UCK-sé me shérbim né Llapashticé.
Komandant i tij ishte N.M.. Ai konfirmon se né té njéjtin kompleks
ku ndodhej Shtabi i Policisé Ushtarake, ekzistonte njé gendér
paraburgimi. Ai kishte dijeni se atje ishte njé e paraburgosur femér
dhe disa burra té paraburgosur, por nuk e dinte se kush ishin, ose
arsyet pérse ishin paraburgosur. Megjithése gjaté gjithé déshmisé
sé tij L.G. u duk se tregoi mungesé té jashtézakonshme interesi se
kush ishte paraburgosur dhe c¢faré ishte mbarévajtja e tyre, ai ishte
né dijeni se F.M. ishte paraburgosur dhe liruar207 dhe ai mésoi nga
G.Z.ose nga KH. se 1S, A.T., D. dhe V. ishin paraburgosur.208

c. S.G. mohoi té kishte dijeni pér ndonjé intervistim té té
paraburgosurve, por gjithashtu tha se nuk kishte gené gjithé kohés
i pranishém né Llapashticé.

d. S.G. konfirmon se xxxx ishte komandant i Zonés. Ai mohon ta keté
paré L.G. prezent né mé shumé se 2 ose 3 raste.

95. Trupi Gjykues vleréson se ky déshmitar jep déshmi me peshé minimale.
Ai pretendon se ka pak, ose nuk ka aspak, té béjé me até se kush u
paraburgos ose pérse. Informacioni gé ai pranon se e kishte lidhur me
identitetin e té paraburgosurve, ai thoté se i erdhi nga té tjerét. Ai mohoi
té kishte hyré ndonjéheré né Qendrén e Paraburgimit dhe té keté
kontrolluar pér mbarévajtjen e té paraburgosurve. Pérgjithésisht, ai
pretendon se ka kujtesé shumé té pakét té ngjarjeve. Trupi Gjykues i
bashkéngjit pak peshé deklarimit té tij.

96.N.L (i thirrur né emér té Mbrojtjes dhe déshmia e té cilit u lexua dhe
u shénua né proces-verbal né bazé té marréveshjes ndérmjet paléve,
si¢ éshté shénuar né Proces-verbalin e Shqyrtimit Gjygésor mé daté

207 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 17/07/2002, f. 2-4
208 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 17/07/2002, f. 6
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08/05/2013, f. 29, Proces-verbalin e Shqyrtimit Gjygésor mé daté
10/05/2013, f. 14 dhe Shtojcén C)

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 27/08/2002
b. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 23/05/2003
c. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 15/07 /2009

97.Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e N.I. dhe duke hequr ato pjesé qé
kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo déshmi
mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. N.I ishte xxxxxxxxxx né Zonén e Llapit dhe ME PAS XxXxXxXxxx
Zonés sé Llapit. Si Shef Shtabi, ai u stacionua né Katunishte dhe jo
né Llapashticé. Ai konfirmon se xxxxx ishte Komandant i Zonés
dhe se L.G. ishte ‘xxxxxxxxx’. Ai pranoi se paraburgoseshin dhe
merreshin né pyetje bashképunétoré civilé té dyshuar, por
konsideroi se kéto paraburgime zgjatnin vetém njé ose dy dité, jo
muaj. Ai e dinte se gendra e paraburgimit ishte né Llapashticé. Ai
mohoi té kishte dijeni se kush e kishte paraburgosur I. S..20

b. Né shqyrtimin gjyqésor né vitin 2009, N.I. deklaroi se shkoi né
Llapashticé vetém dy heré.210 Megjithése thoté se ai mbeti i
kénaqur me ményrén se si mbaheshin té paraburgosurit, kjo duket
se éshté arritur thjesht duke pyetur njé person té paidentifikuar
dhe pa paré ose pa folur me té paraburgosurit, ose edhe duke e
vizituar veté geliné.211

98. Eshté e qarté se N.I ose nuk éshté né gjendje, ose nuk déshiron té japé
ndonjé té dhéné té réndésishme rreth ngjarjeve né Llapashticé. Sipas
pérshkrimit té veté atij, ai ishte prezent atje vetém dy heré, dhe tentativat
e tij pér té siguruar qé té paraburgosurve t'u ofrohej kujdesi i duhur, ishin
né rastin me té miré gesharake. Trupi Gjykues nuk i jep peshé déshmisé
sé tij lidhur me ngjarjet né Llapashticé.

99.K.K. (i thirrur né emér té Mbrojtjes dhe déshmia e té cilit u lexua dhe
u shénua né proces-verbal né bazé té marréveshjes ndérmjet paléve,
si¢ éshté shénuar né Proces-verbalin e Shqyrtimit Gjygésor mé daté

209 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 27/08/2002, f. 2-14
210 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/07/2009, f. 9
211 Proces-verbal i shqyrtimit gjygésor, 15/07/2009, f. 10-11
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08/05/2013, f. 29, Proces-verbalin e Shqyrtimit Gjygésor mé daté
10/05/2013, f. 14 dhe Shtojcén C)

a. Deklarata para Gjyqtares Hetuese mé 03/09/2002
b. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 16/06/2003
c. Proces-verbalii Shqyrtimit Gjygésor mé 09/09/2009

100. Duke rishqyrtuar té gjithé déshminé e K.K. dhe duke hequr ato
pjesé qé kané réndési pér akuzén e vetme té mbetur para gjykatés, kjo
déshmi mund té pérmblidhet si mé poshté:

a. KK. ishte zévendés komandant i Zonés sé Llapit. R.M., ‘Xxxxx’,
ishte Komandant. Me zhvillimin e luftés, Zona kishte 2 shtabe, njé
né Llapashticé dhe njé né Kotunishte. Né Llapashticé ishte Shtabi
zyrtar dhe né Kotunishte ishte Shtabi sekret. KK. e kaloi pjesén
mé té madhe té kohés me zévendésin e tij, N.I., né Kotunishte. Kjo
ishte nga fundi i néntorit / fillimi i dhjetorit 1998. xxxxx dhe L.G. u
vendosén né Llapashticé. L.G. ishte zyrtarisht Shef i Shérbimeve
Informative, por K.K. mbéshtet pohimin e L.G. se detyrat e tij né
lufté nuk e lejuan asnjéheré ta pérmbushte até detyré.212

b. Detyra e Policisé Ushtarake té komanduar nga N.M. ishte té merrej
me bashképunétorét. KK. ishte né dijeni se njerézit qé
dyshoheshin pér bashképunim, paraburgoseshin. Komanda
vendoste se kush duhej paraburgosur, bazuar né raportet e
pérgatitura nga L.G..213

c. KK e béri té qarté se kishte pak interes dhe i kushtoi pak kohé
céshtjes sé té paraburgosurve. ‘Duke filluar nga 24 dhjetori 1998,
uné u pérballa me sulme té vazhdueshme nga serbét, prandaj nuk
kisha kohé pér té gjitha kéto.’214# Megjithése e dinte se té
paraburgosurit mbaheshin né Llapashticé, ai nuk e kishte vizituar
asnjéheré gendrén e paraburgimit.215 Ai mohoi té kishte dijeni pér
emrat e té paraburgosurve.216

101. Né té njéjtén ményreé si N.I., éshté e qarté se K.K. kishte pak kontakt
té drejtpérdrejté me Llapashticén. Megjithése ai shkonte atje pér
mbledhje té Komandés kur i kérkohej, vendndodhja parésore e tij
ndodhej gjetiu. Pérfshirja e tij né ngjarjet né Llapashticé, dhe né vecanti

212 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 03/09/2002, f. 2-4
213 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 03/09/2002, f. 5-7
214 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 03/09/2002, f. 10
215 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 03/09/2002, f. 12
216 Deklaraté para Gjyqtares Hetuese, 03/09/2002, f. 14
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me té paraburgosurit, ishte minimale. Prandaj, pesha e déshmisé sé tij
lidhur me kéto ¢éshtje éshté domosdo e kufizuar.

PERGJEGJESIA PENALE INDIVIDUALE

102.

Pérgjegjésia penale e L.G. - faktet té gjetura si té provuara né

kété léndé pércaktojné se:

103.

Né té gjitha kohét materiale ekzistonte gjendja e konfliktit té
armatosur té brendshém, né té cilin vlenin pér zbatim Konventat e
Gjenevés dhe Protokollet Shtesé.

. UCK ishte njé trupé e organizuar ushtarake e angazhuar né luftime.

Né Llapashticé ekzistonte njé Shtab i Zonés, dhe brenda njé
distance té shkurtér té Shtabit té Zonés ekzistonte njé Shtab i
Policisé Ushtarake dhe njé Qendér Paraburgimi. Qelia e
paraburgimit ishte njé stallé /plevicé, né té cilén kushtet ishin ato
bazé dhe té kufizuara. Numri i té paraburgosurve té mbajtur atje
ndryshonte dhe shkoi deri né rreth 20 persona.

Se déshmitarét e identifikuar mé lart u paraburgosén. Né té gjitha
kohét materiale ata gézonin statusin e personave té mbrojtur sipas
Konventave té Gjenevés dhe Protokolleve Shtesé.

Né shkelje té té drejtave dhe privilegjeve té personave té mbrojtur,
té paraburgosurit u rrahén dhe torturuan, me géllim gé prej tyre té
nxirreshin rréfime pér bashképunim me serbét.

L.G. ishte xxxxxxxxxxxxxx pér Zonén e Llapit dhe de fakto
drejtonte Policiné Ushtarake dhe ishte epror i N.M..

L.G., si xxxxxxxxxxxxxX, pati pérfshirje gendrore né funksionimin
e Qendrés sé Paraburgimit né Llapashticé. Ai mban pérgjegjési si
komandimi, ashtu dhe té drejtpérdrejté personale pér drejtimin e
paraburgimeve té paligjshme, rrahjeve dhe torturimit té té
paraburgosurve, dhe u angazhua personalisht né marrjen né
pyetje té viktimave ndérkohé gé ato rriheshin.

Pérgjegjésia penale e N.M. - faktet e gjetura si té provuara né

kété 1éndé pércaktojné se:

Paragrafét 102(a) deri né (e) pérsériten né kété pjesé.

. Né té gjitha kohét materiale, N.M. ishte xxxxxxxxxxxxx, i cili

mbikéqyrte rojet e Qendrés sé Paraburgimit dhe i raportonte
eprorit té drejtpérdrejté té tij, L.G..
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104.

C.

N.M. ishte pérgjegjés pér mbajtjen e té paraburgosurve né
paraburgim dhe pér dérgimin e té paraburgosurve pér marrje né
pyetje, duke gené plotésisht né dijeni se kéto marrje né pyetje
pérfshinin rrahjet dhe torturén, me qéllim qé prej tyre té
nxirreshin rréfime té bashképunimit. Krahas késaj, N.M. luajti rol
personal aktiv né shkaktimin e rrahjeve.

Pérgjegjésia penale e R.M. - faktet e gjetura si té provuara né kété

léndé pércaktojné se:

a. Paragrafét 102(a) deri né (e) pérsériten né kété pjesé.

b. Né té gjitha kohét materiale, R.M. ishte komandant i Zonés sé

Llapit.

Né té gjitha kohét materiale, R.M. si Komandant i Zonés, epror i
L.G., té cilin R.M. e kishte pérzgjedhur dhe eméruar. R.M. ishte
pérgjegjés dhe drejtonte regjimin e paraburgimeve té paligjshme,
rrahjeve dhe torturés, dhe ishte plotésisht né dijeni se kjo sjellje po
ndodhte nén autoritetin e tij. Trupi Gjykues arrin né pérfundimin
se R.M. kishte marrédhénie té ngushté me L.G., i cili e dinte se
veprimet e tij ndérmerreshin me miratimin dhe mbéshtetjen e
qarté té R.M. . Pér rrjedhojé, R.M. mban pérgjegjési komandimi pér
sjelljen né Qendrén e Paraburgimit té Llapashticés.

CAKTIMI I DENIMIT

105.

Té pérgjithshme

Né vitin 1998, shtetasit shqiptaré té Kosovés u ngritén kundér
shtypjes masive qé u ishte imponuar atyre nga regjimi i
Miloshevigit.

UCK, duke vepruar né emér té shtetasve shqiptaré té Kosovés,
zhvilloi njé lufté me synimin pér té siguruar liriné dhe pavarésiné
pér té ardhmen e tyre, njé lufté pér té cilén shumeé jané krenaré me
té drejté. Asgjé gé thoté ose bén ky Trup Gjykues né lidhje me kété
léndé, nuk mund té shihet si kritiké ose kundérshtim i asaj
krenarie.

Ka disa njeréz, shpesh né nivele té larta, té cilét gabimisht
sugjerojné se pjesétaré individualé té UCK-sé nuk béné asgjé té
gabuar dhe se ¢do aktgjykim dénues i njé pjesétari té UCK-sé éshté
njé kundérshtim ndaj integritetit té téré UCK-sé. Té njéjtét njeréz
ndonjéheré sugjerojné se, pér shkak se ishte Regjimi Serb ai gé e
provokoi konfliktin, atéheré vetém serbét duhet té pérballen me
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procese gjyqésore. Té dy sugjerimet jané thjesht té gabuara dhe
atyre mund t'u jepet pérgjigje né kété ményré:

i. Sé pari - kur dénohen individé pér veprimet e tyre, jané
vetém ata qé mbajné pérgjegjési dhe jo téré institucioni té
cilit i kané shérbyer;

ii. Sé dyti: edhe sikur konfliktin ta keté provokuar sjellja e
regjimit té Miloshevicit, kjo nuk u jep té shtypurve liriné té
sillen né ményré té pakontrolluar, té paligjshme, kriminale.

106. Pérkundrazi, ajo qé e ul integritetin e UCK-sé éshté mohimi né
vazhdimési qé ndonjé individ té keté kryer ndonjé vepér té€ dénueshme.

107. Né kété 1éndé ka prova té qarta, té besueshme dhe bindése se kéta
tre té pandehur kryen akte té paligjshme ndaj kosovaréve shqiptaré, té
cilét ata i morén né paraburgim. Pavarésisht se sa veprime pozitive dhe té
mira qé kéta té pandehur mund té kené ndérmarré, né kryerjen e akteve
kriminale qé kjo gjykaté i gjen té provuara, kéta té pandehur iu larguan
shumé standardeve té larta qé populli i Kosovés priste me té drejté nga
pjesétarét e UCK-sé.

108. Me kéto dénime Trupi Gjykues thekson se jané vetém kéta tre té
pandehur qé gjenden se kané vepruar né ményré té paligjshme, dhe jo
téré UCK. Né rast se ndokush do té sugjeronte té kundértén, ai vepron
thjesht nga njé piképamje politike fikse dhe zgjedh té shpérfillé déshmité
dhe provat dérrmuese né té kundért.

109. Né pércaktimin e dénimit, Trupi Gjykues duhet té vlerésojé té
gjithé faktorét lehtésues dhe ata réndues.

110. Si pasojé e aktvendimit té Gjykatés Supreme, Ap.-Kz. nr. 89/2010,
daté 26 janar 2011, ky Trup Gjykues nuk mund ta tejkalojé dénimin né
lidhje me secilin prej kétyre té pandehurve, qé u caktua nga Gjykata e
Qarkut e Prishtinés, P. Nr. 526/05, daté 2 tetor 2009, qé éshté maksimumi
6 vjet burgim pér L.G., 3 vjet burgim pér N.M. dhe 4 vjet burgim pér R.M..

111. L.G.

a. Faktorét réndues:
i. Roli gendror né njé regjim té paraburgimeve té paligjshme,
marrjes né pyetje dhe torturés.
ii. Pérgjegjésia komanduese dhe pérgjegjésia personale pér
rrahjet né shkallé té gjeré.

66



112.

113.

iii. Numri i viktimave té cilat/cilét duruan friké, vuajtje té
médha vetjake dhe mungesé té dinjitetit, bashké me
ankthin dhe frikén e familjaréve té tyre .

Faktorét lehtésues
i. Nuk ka pasur dénime té méparshme.

Trupi Gjykues vleréson se dénimi i sakté (pér shkak té kufizimit
ekzistues té pércaktuar né paragrafin 110 mé lart) pér Akuzén 8
éshté pesé (5) vjet burgim.

. L.G. do té vuajé dénimin unik sipas Akuzave 5, 8 dhe 14 prej

gjashté (6) vitesh burgim.

N.M.

Faktorét réndues
i. Pérgjegjésia e drejtpérdrejté personale pér regjimin e
paraburgimeve té paligjshme, rrahjet dhe torturén, qé ishin
autorizuar dhe miratuar nga té tjeré.

ii. Pérfshirja e drejtpérdrejté personale né rrahjet né shkallé
té gjeré.

iii. Numri i viktimave té cilat/cilét duruan friké, vuajtje té
médha vetjake dhe mungesé té dinjitetit, bashké me
ankthin dhe frikén e familjaréve té tyre .

Faktorét lehtésues

i. Nuk ka pasur dénime té méparshme
Trupi Gjykues vleréson se dénimi i sakté (pér shkak té kufizimit
ekzistues té pércaktuar né paragrafin 110 mé lart) pér Akuzén 8
éshté tre (3) vjet burgim.

. N.M. do té vuajé dénimin unik sipas Akuzave 5 dhe 8 prej tre (3)

vitesh burgim.

R.M.

Faktorét réndues
i. Pérgjegjésia komanduese dhe roli ky¢ né krijimin e njé
sistemi té paraburgimeve té paligjshme, rrahjes dhe
torturés, bashké me miratimin dhe mbéshtetjen né
vazhdimeési té tyre gjaté gjithé periudhés sé Aktakuzés.
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ii. Numri i viktimave té cilat/cilét duruan friké, vuajtje té
médha vetjake dhe mungesé té dinjitetit, bashké me
ankthin dhe frikén e familjaréve té tyre.

b. Faktorétlehtésues
i. Nuk ka pasur dénime té méparshme
c. Trupi Gjykues vleréson se dénimi i sakté (pér shkak té kufizimit
ekzistues té pércaktuar né paragrafin 110 mé lart) pér Akuzén 8
éshté katér (4) vjet burgim.
d. R.M. do té vuajé dénimin unik sipas Akuzave 5 dhe 8 prej katér (4)
vitesh burgim.

114, Né bazé té Nenit 50 té KPRSFJ-sé dhe Nenit 351(1)(6) té LPP-sé, té

pandehurit kané té drejtén e llogaritjes né dénim edhe té kohés sé kaluar
né paraburgim deri mé tani.

Gjykatési Jonathan Welford-Carroll
Kryetar i Trupit Gjykues

Emiliya Viktorova
Procesmbajtés

Pérgatitur né anglishte, gjuhé e autorizuar.

Mjet ligjor:

Personat e autorizuar mund té ushtrojné ankesé me shkrim kundér kétij
Aktgjykimi né Gjykatén e Apelit, pérmes Gjykatés Themelore té Prishtinés,

brenda pesémbédhjeté (15) ditéve nga data qé u dorézohet kopja e kétij
Aktgjykimi, sipas Neni 359(1) té LPP-sé.
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